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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI 2010/31/EU,

annettu 19 piivini toukokuuta 2010,

rakennusten energiatehokkuudesta

(uudelleenlaadittu)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,
jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen ja erityisesti sen 194 artiklan 2 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausun-
non (1),

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon (2),

noudattavat tavallista lainsdatamisjarjestysta (3),

sekd katsovat seuraavaa: 5)

(1)  Rakennusten energiatehokkuudesta 16 pdivind joulu-
kuuta 2002 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivid 2002/91/EY (*) on muutettu (°). Koska siihen
on tehtivi uusia asiasisiltod koskevia muutoksia, se olisi
selkeyden vuoksi laadittava uudelleen.

(2)  Energian tehokasta, harkittua, jirkevaa ja kestdvad kayttod
sovelletaan muun muassa Oljytuotteisiin, maakaasuun ja
kiinteisiin polttoaineisiin, jotka ovat keskeisid energialdh-
teitd, mutta myos suurimpia hiilidioksidipdastojen lah-
teitd.

(3)  Rakennukset aiheuttavat 40 prosenttia unionin kokonais-
energiankulutuksesta. Tdmd ala laajence, mikd nostaa
vadistimattd sen energiankulutusta. Energiankulutuksen
vihentdminen ja uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan
energian kdytto rakennusalalla ovat nidin ollen tirkeitd
toimenpiteitd, joita tarvitaan unionin energiariippuvuuden
ja kasvihuonekaasupdistojen vihentdmiseksi. Yhdessd uu-
siutuvista lahteistd perdisin olevan energian lisddntyvin

(1) EUVL C 277, 17.11.2009, s. 75.

(3 EUVL C 200, 25.8.2009, s. 41.

(®) Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 23. huhtikuuta 2009 (ei
vield julkaistu virallisessa lehdessd), neuvoston ensimmadisessd kasit-
telyssd vahvistama kanta, annettu 14. huhtikuuta 2010 (ei vield
julkaistu virallisessa lehdessd), ja Euroopan parlamentin kanta, vah-
vistettu 18. toukokuuta 2010 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessa).

kdyton kanssa energiankulutuksen vdhentdmistoimet
unionissa mahdollistavat, ettd unioni noudattaa ilmaston-
muutosta koskevaan Yhdistyneiden kansakuntien puiteso-
pimukseen (UNFCCC) liitettyd Kioton poytakirjaa ja sekd
pitkdn aikavilin sitoumustaan sailyttdd maailmanlaajui-
nen limpatilan nousu alle 2 °Cissa ettd sitoumustaan vi-
hentdd kasvihuonekaasupidstojen kokonaismédirdd vuo-
teen 2020 mennessd vahintddn 20 prosenttia vuoden
1990 tasosta ja 30 prosenttia, jos saadaan aikaan kan-
sainvélinen sopimus. Pienemmilld energiankulutuksella ja
uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian lisddnty-
villd kdytolla on myos tirked merkitys energian toimitus-
varmuuden ja teknologian kehityksen edistimisessd sekd
tyollistymis- ja aluekehitysmahdollisuuksien luomisessa
varsinkin maaseudulla.

Energian kysynnin hallinta on tirked viline, jonka avulla
unioni voi vaikuttaa maailmanlaajuisiin energiamarkki-
noihin ja siten energian toimitusvarmuuteen keskipitkalla
ja pitkalld aikavalilla.

Maaliskuussa 2007 kokoontunut Eurooppa-neuvosto ko-
rosti, ettd energiatehokkuutta on parannettava unionissa,
jotta voitaisiin saavuttaa unionin energiankulutukselle
asetettu 20 prosentin vihennystavoite vuoteen 2020
mennessd, ja vaati komission tiedonannossa “Energiate-
hokkuuden toimintasuunnitelma: Mahdollisuuksien to-
teuttaminen” madriteltyjen ensisijaisten toimien perusteel-
lista ja nopeaa tiytintoonpanoa. Toimintasuunnitelmassa
todetaan, ettd rakennusalalla on mahdollista saavuttaa
merkittavid kustannustehokkaita energiansidstoji. Euroo-
pan parlamentti kehotti 31 piivdnd tammikuuta 2008
antamassaan paitoslauselmassa tiukentamaan direktiivin
2002/91/EY sddnnoksid, ja se on useaan otteeseen, vii-
meksi toisesta strategisesta energiakatsauksesta 3 pdivana
helmikuuta 2009 antamassaan paitoslauselmassa, kehot-
tanut, ettd 20 prosentin energiatehokkuustavoitteesta
vuoteen 2020 mennessd tehdain sitova. Lisdksi jasenval-
tioiden pyrkimyksistd vihentdd kasvihuonekaasupids-
tojadn yhteison kasvihuonekaasupaistojen vahentdmis-
sitoumusten  tdyttdmiseksi vuoteen 2020 mennessd
23 péivind huhtikuuta 2009 tehdyssd Euroopan parla-
mentin ja neuvoston pddtoksessi N:o 406/2009(EY (%)
asetetaan  hiilidioksidipdéstojen vihentdmiseksi sitovia
kansallisia tavoitteita, joiden osalta rakennusalan energia-
tehokkuus on ratkaisevan tirkedd, ja uusiutuvista lahteistd
perdisin olevan energian kiyton edistimisestd 23 pdivina
huhtikuuta 2009 annetussa Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivissd 2009/28/EY (7) sdddetddn energia-
tehokkuuden lisddmisestd, mihin liittyy sitovana tavoit-
teena se, ettd uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan ener-
gian osuus unionin koko energiankulutuksesta on 20
prosenttia vuoteen 2020 mennessa.

) EYVL L 1, 4.1.2003, s. 65. () EUVL L 140, 5.6.2009, s. 136.
(°) Katso liitteessd IV oleva A osa. () EUVL L 140, 5.6.2009, s. 16.
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Maaliskuussa 2007 kokoontunut Eurooppa-neuvosto
vahvisti unionin sitoutumisen unionin laajuiseen uusiutu-
vista lihteistd perdisin olevan energian kehittdmiseen kan-
nattamalla pakollista tavoitetta, jonka mukaan uusiutu-
vista ldhteistd perdisin olevan energian osuus on 20 pro-
senttia  vuoteen 2020  mennessd.  Direktiivissd
2009/28/EY vahvistetaan yhteinen kehys uusiutuvista
lahteistd perdisin olevan energian edistimiseksi.

On tarpeen sddtad nykyistd konkreettisemmista toimista
merkittdvien mutta vield toteuttamattomien energian
sadastomahdollisuuksien saavuttamiseksi rakennuksissa ja
jasenvaltioiden tulosten wvililli tdlld alalla vallitsevien
suurten erojen kaventamiseksi.

Rakennusten energiatehokkuuden parantamista kos-
kevissa lisitoimenpiteissd olisi otettava huomioon il-
masto-olosuhteet ja paikalliset olosuhteet samoin kuin
sisdilmasto-olosuhteet ja kustannustehokkuus. Nimai toi-
menpiteet eivat saisi vaikuttaa muihin rakennuksia kos-
keviin vaatimuksiin kuten rakennukseen pédsyyn, turval-
lisuuteen ja rakennuksen suunniteltuun kayttotarkoituk-
seen.

Rakennusten energiatehokkuutta laskettaessa perustana
olisi kdytettdvd menetelmii, joka voi vaihdella kansalli-
sella ja alueellisella tasolla. Menetelmissd otetaan huomi-
oon limpoominaisuuksien lisaksi muut yhd merkittavim-
miksi kdyvit tekijat, kuten limmitys- ja ilmastointijirjes-
telmdt, uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian
kiytto, passiiviset limmitys- ja jadhdytyselementit, varjos-
taminen, sisdilman laatu, riittivd luonnonvalo ja raken-
nuksen suunnittelu. Energiatehokkuuden laskentamene-
telmin ei olisi perustuttava ainoastaan siihen vuoden-
aikaan, jona tarvitaan limmitystd, vaan sen olisi katettava
rakennuksen vuotuinen energiatehokkuus. Menetelmissd
olisi otettava huomioon nykyiset eurooppalaiset standar-
dit.

On yksin jasenvaltioiden velvollisuus vahvistaa vihim-
mdisvaatimukset rakennusten ja rakennusosien energiate-
hokkuudelle. Ndma vaatimukset olisi asetettava ottaen
huomioon pyrkimys saavuttaa kustannusoptimaalinen ta-
sapaino tarvittavien investointien ja rakennuksen elinkaa-
ren aikana sddstettyjen energiakustannusten vililld, sano-
tun kuitenkaan rajoittamatta jisenvaltioiden oikeutta aset-
taa vihimmadisvaatimuksia, jotka ovat energiatehokkaam-
pia kuin kustannusoptimaaliset energiatehokkuustasot.
Olisi sdddettava jasenvaltioiden mahdollisuudesta tarkistaa
saannollisesti rakennusten energiatehokkuutta koskevia
vahimmadisvaatimuksiaan tekniikan kehityksen perus-
teella.

(1)

(12)

(14)

Jasenvaltiot voivat tietyissd olosuhteissa, esimerkiksi il-
mastoerojen perusteella, kdyttdd energiatehokkuustasojen
kustannustehokkuutta tai kustannusoptimaalisuutta kos-
kevaa tavoitetta perusteena asettaessaan rakennusosille
sellaisia kustannustehokkuus- tai kustannusoptimaalisuus-
vaatimuksia, jotka kdytdnndssa rajoittaisivat unionin lain-
sdddannossi asetettujen standardien mukaisten rakennus-
tuotteiden asentamista, edellyttden, ettd tallaiset vaa-
timukset eivat muodosta perusteetonta markkinaestetta.

Asettaessaan energiatehokkuutta koskevia vaatimuksia ra-
kennuksen teknisille jarjestelmille jisenvaltioiden olisi
kédytettavd, silloin kun se on mahdollista ja aiheellista,
yhdenmukaistettuja vilineitd, erityisesti energiaan liitty-
vien tuotteiden ekologiselle suunnittelulle asetettavien
vaatimusten puitteista 21 pdivana lokakuuta 2009 anne-
tun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2009/125/EY (') ja energiaan liittyvien tuotteiden ener-
gian ja muiden voimavarojen kulutuksen osoittamisesta
merkinnéin ja yhdenmukaisin tuotetiedoin 19 péivini
toukokuuta 2010 annetun Euroopan parlamentin ja neu-
voston direktiivin 2010/30/EU (?) tdytdntoonpanotoimina
kehitettyjd testaus- ja laskentamenetelmid sekd energiate-
hokkuusluokkia, jotta varmistetaan johdonmukaisuus
muiden asiaan liittyvien aloitteiden kanssa ja minimoi-
daan mahdollisimman suuressa mairin markkinoiden
mahdollinen pirstoutuminen.

Tama direktiivi ei vaikuta Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 107 ja 108 artiklan soveltamiseen.
Tastd syystd tassd direktiivissd kdytettyd ilmaisua "kannus-
tin” ei olisi tulkittava valtiontueksi.

Komission olisi madriteltdvd vertailumenetelmakehys
energiatehokkuutta  koskevien — vdhimmaisvaatimusten
kustannusoptimaalisten tasojen laskentaa varten. Jdsenval-
tioiden olisi kaytettdva tatd kehystd verratakseen siitd saa-
tuja tuloksia itse vahvistamiinsa energiatehokkuuden vi-
himmaisvaatimuksiin. Jos energiatehokkuutta koskevien
vihimmadisvaatimusten laskettujen kustannusoptimaalis-
ten tasojen ja voimassa olevien energiatchokkuuden vi-
himmiisvaatimusten valilli on merkittavid eli yli 15 pro-
sentin eroavuuksia, jasenvaltioiden olisi perusteltava ero
tai suunniteltava asianmukaisia toimia eroavuuden pie-
nentidmiseksi. Jasenvaltioiden olisi médritettdvad rakennuk-
sen tai rakennusosan taloudellinen elinkaari ottaen télloin
huomioon nykyiset kiytinnot ja kokemukset tyypillisten
taloudellisten elinkaarien maédrittelyssd. Vertailun tulokset
ja niiden saamisessa kidytetyt tiedot olisi toimitettava
saannollisesti komissiolle. Komission olisi toimitettujen
tietojen avulla voitava arvioida jasenvaltioiden edistymistd
energiatehokkuutta  koskevien — vdhimmdisvaatimusten
kustannusoptimaalisten tasojen saavuttamisessa ja laatia
asiasta kertomus.

() EUVL L 285, 31.10.2009, s. 10.

(?) Katso tdmin virallisen lehden sivu 1.
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(15)  Rakennukset vaikuttavat energiankulutukseen pitkélld ai- tointipankin, jdljempana 'EIP’, aloite "EU:n kestdvdd ener-

(16)

17)

(18)

kavililld. Koska olemassa olevien rakennusten korjausten
vilinen aika on pitkd, uusien rakennusten ja laajamittai-
seen korjaukseen joutuvien olemassa olevien rakennusten
olisi tdstd syystd tdytettdvd energiatehokkuutta koskevat,
paikallisen ilmaston mukaan asetetut vahimmdisvaa-
timukset. Koska kaikkia vaihtoehtoisten energiahuoltojr-
jestelmien tarjoamia mahdollisuuksia ei yleensd tdysin
tutkita, vaihtoehtoisia energiahuoltojirjestelmid olisi tar-
kasteltava uusien rakennusten osalta niiden koosta riip-
pumatta sen periaatteen mukaisesti, ettd ensin varmis-
tetaan limmitykseen ja jddhdytykseen tarvittavan ener-
gian vdhentdminen kustannusoptimaaliselle vahimmiis-
tasolle.

Olemassa olevien rakennusten laajamittaiset korjaukset
tarjoavat rakennuksen koosta riippumatta mahdollisuu-
den toteuttaa kustannustehokkaita toimenpiteitd energia-
tehokkuuden parantamiseksi. Kustannustehokkuuden ta-
kia energiatehokkuutta koskevien vihimmaisvaatimusten
soveltaminen olisi voitava rajoittaa niihin korjattuihin
osiin, joilla on suurin merkitys rakennuksen energiate-
hokkuuden kannalta. Jisenvaltioiden olisi voitava halutes-
saan madritelld "laajamittainen korjaus” kdyttden perus-
teena joko prosenttiosuutta rakennuksen vaipan pinta-
alasta tai rakennuksen arvoa. Jos jisenvaltio padattdd mda-
ritelld laajamittaisen korjauksen kayttien perusteena ra-
kennuksen arvoa, voitaisiin kiyttdd esimerkiksi vakuutus-
matemaattista arvoa tai jilleenrakentamiskustannuksiin
perustuvaa kiypdd arvoa, pois lukien rakennusmaan arvo.

Tarvitaan toimenpiteitd sellaisten rakennusten lukuméi-
rdn kasvattamiseksi, jotka eivit ainoastaan tdytd nykyisid
energiatehokkuutta koskevia vihimmaisvaatimuksia vaan
ovat my0s titakin energiatehokkaampia, jolloin vihenne-
tadn sekd energiankulutusta ettd hiilidioksidipaastoja. Tatd
varten jdsenvaltioiden olisi laadittava kansalliset suunni-
telmat lihes nollaenergiarakennusten lukuméirin kasvat-
tamiseksi ja raportoitava suunnitelmistaan sidnnollisesti
komissiolle.

Energiatehokkuuteen liittyvien toimenpiteiden lisda-
miseksi otetaan kdyttoon tai mukautetaan unionin rahoi-
tusvalineitd ja muita toimenpiteitd. Tallaisiin unionin ta-
son rahoitusvilineisiin kuuluvat muun muassa Euroopan
aluekehitysrahastosta 5 paivand heindkuuta 2006 annettu
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o
1080/2006 (), jota on muutettu asuntokannan energia-
tehokkuuteen tehtdvien investointien lisddmiseksi; julki-
sen ja yksityisen sektorin kumppanuus energiatehokkaita
rakennuksia koskevan eurooppalaisen aloitteen osalta
vihreiden teknologioiden sekid energiatehokkaiden jérjes-
telmien ja materiaalien kehittdmisen edistimiseksi uusia
ja korjattavia rakennuksia varten; EY:n ja Euroopan inves-

() EUVL L 210, 31.7.2006, s. 1.

(19)

(20)

giaa koskeva rahoitusaloite”, jolla pyritidan mahdollis-
tamaan muun muassa investoinnit energiatehokkuuteen,
ja EIP-johtoinen Marguerite-rahasto: vuoden 2020 Euroo-
pan energia-, ilmastonmuutos- ja infrastruktuurirahasto;
direktiivin 2006/112/EY muuttamisesta alennettujen ar-
vonlisdverokantojen osalta 5 paivind toukokuuta 2009
annettu neuvoston direktiivi 2009/47[EY (?); rakenne- ja
koheesiorahastojen viline Jeremie (Euroopan yhteiset re-
surssit mikro- ja pk-yritysten tukemiseksi); energiatehok-
kuuden rahoitusviline; kilpailukyvyn ja innovoinnin pui-
teohjelma, mukaan lukien ”Alykis energiahuolto Euroo-
passa II” -ohjelma, joka koskee erityisesti energiatehok-
kuuteen ja uusiutuvista lhteistd perdisin olevaan energi-
aan liittyvien markkinaesteiden poistamista esimerkiksi
teknisen avun vilineen (ELENA, European Local Energy
Assistance) avulla; Covenant of Mayors -sopimus; yritta-
jyys- ja innovointiohjelma; tieto- ja viestintitekniikkapo-
litiikan tukiohjelma 2010 sekd seitsemds tutkimuksen
puiteohjelma. My6s Euroopan jilleenrakennus- ja kehitys-
pankki tarjoaa rahoitusta energiatehokkuuteen liittyvien
toimenpiteiden lisddmiseksi.

Unionin rahoitusvalineitd olisi kaytettdvd timdn direktii-
vin tavoitteiden konkretisoimiseksi ilman, ettd ne kuiten-
kaan korvaavat kansallisia toimenpiteitd. Niitd olisi erityi-
sesti kdytettdvd soveliaina ja innovatiivisina rahoituskei-
noina, joilla vauhditetaan investointia energiatehokkuutta
koskeviin toimenpiteisiin. Ne voisivat olla tirkedssd ase-
massa kehitettdessd kansallisia, alueellisia ja paikallisia
energiatehokkuusrahastoja, -vilineitd tai -jarjestelyjd, jotka
tarjoavat tillaisia rahoitusmahdollisuuksia yksityisille kiin-
teistonomistajille, pienille ja keskisuurille yrityksille sekd
energiatehokkuuspalveluyhtioille.

Jotta komissio saisi riittavasti tietoja, jasenvaltioiden olisi
laadittava luetteloita voimassa olevista ja ehdotetuista,
muista kuin tdssd direktiivissd edellytetyistd toimenpi-
teistd, myos luonteeltaan rahoituksellisista toimenpiteistd,
jotka edistdvdt tdiman direktiivin tavoitteita. Jasenvaltioi-
den luetteloimiin voimassa oleviin ja ehdotettuihin toi-
menpiteisiin voivat kuulua erityisesti toimenpiteet, joilla
pyritddn vdhentdmain olemassa olevia oikeudellisia es-
teitd ja markkinaesteitd ja rohkaisemaan investointia ja/tai
muita toimia uusien ja olemassa olevien rakennusten
energiatehokkuuden lisddmiseksi, milld saatetaan myotd-
vaikuttaa energiakdyhyyden vihenemiseen. Tallaisiin toi-
menpiteisiin voisivat kuulua muun muassa ilmainen tai
tuettu tekninen apu ja neuvonta, suorat tuet, tuetut lai-
najarjestelmat tai halpakorkoiset lainat, avustusjirjestel-
mit ja lainatakuujdrjestelmét. Viranomaiset ja muut naitd
luonteeltaan rahoituksellisia toimenpiteitd tarjoavat lai-
tokset voisivat kytked tillaisten toimenpiteiden soveltami-
sen ilmoitettuun energiatehokkuuteen ja energiatehok-
kuustodistusten sisdltimiin suosituksiin.

() EUVL L 116, 9.5.2009, s. 18.
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Jasenvaltioiden raportointirasitteen keventdmiseksi tissd
direktiivissd vaaditut raportit olisi voitava sisallyttdd ener-
gian loppukiyton tehokkuudesta ja energiapalveluista
5 pédivana huhtikuuta 2006 annetun Euroopan parlamen-
tin ja neuvoston direktiivin 2006/32/EY (') 14 artiklan 2
kohdassa tarkoitettuihin energiatehokkuutta koskeviin
toimintasuunnitelmiin. Kunkin jisenvaltion julkisen sek-
torin olisi toimittava edellakavijand rakennusten energia-
tehokkuuden alalla, ja tdstd syystd kansallisissa suunnitel-
missa olisi asetettava kunnianhimoisemmat tavoitteet vi-
ranomaisten kdytossi oleville rakennuksille.

Rakennuksen tai rakennuksen osan mahdolliselle ostajalle
tai vuokralaiselle olisi annettava energiatehokkuustodis-
tuksessa paikkansa pitdvaa tietoa rakennuksen energiate-
hokkuudesta ja kdytinnon ohjeita timin tehokkuuden
parantamiseksi. Tiedotuskampanjoista voi olla hyotyad
rohkaistaessa edelleen omistajia ja vuokralaisia pa-
rantamaan rakennuksensa tai rakennuksensa osan ener-
giatehokkuutta. My6s liikerakennusten omistajia ja vuok-
ralaisia olisi rohkaistava vaihtamaan tietoja tosiasiallisesta
energiankulutuksesta, jotta varmistetaan, ettd kaikki tiedot
ovat saatavilla tarvittavia parannuksia koskevien tietoon
perustuvien pditosten tekemiseksi. Energiatehokkuus-
todistuksessa olisi annettava tietoja myds limmityksen
ja jadhdytyksen tosiasiallisesta vaikutuksesta rakennuksen
energiatarpeeseen, sen primdarienergian kulutukseen ja
sen hiilidioksidipaasto6ihin.

Viranomaisten olisi ndytettivd esimerkkid ja pyrittiva pa-
nemaan taytintoon energiatehokkuustodistukseen sisalty-
vit suositukset. Jasenvaltioiden olisi sisillytettdva kansal-
lisiin suunnitelmiinsa toimenpiteitd viranomaisten tuke-
miseksi, jotta ndmd toteuttaisivat varhaisessa vaiheessa
energiatehokkuuden parannuksia ja panisivat tdytintoon
energiatehokkuustodistukseen sisdltyvat suositukset niin
pian kuin mahdollista.

Viranomaisten kdytossd olevien rakennusten ja niiden ra-
kennusten, joissa kdy paljon yleisod, olisi naytettava esi-
merkkid osoittamalla, ettd ymparisto- ja energianikokoh-
dat otetaan huomioon, ja tdstd syystd niille rakennuksille
olisi suoritettava energiasertifiointi saannollisin valiajoin.
Energiatehokkuutta koskevien tietojen levittamistd kansa-
laisille olisi tehostettava asettamalla rakennusten energia-
tehokkuustodistukset selvisti nikyville, erityisesti tietyn-
kokoisissa rakennuksissa, jotka ovat viranomaisten kéy-
tossd tai joissa kdy paljon yleisod, kuten kaupoissa ja
kauppakeskuksissa, valintamyymiloissd, ravintoloissa, te-
attereissa, pankeissa ja hotelleissa.

Viime vuosina on ollut havaittavissa ilmastointilaitteiden
kdyton voimakas lisddntyminen Euroopan maissa. Tama
aiheuttaa vakavia huippukuormitukseen littyvid ongel-
mia, mikd nostaa sahkdenergian kustannuksia ja rasittaa

() EUVL L 114, 27.4.2006, s. 64.

(26)

energiatasetta. Etusijalle olisi asetettava strategiat, joilla
tehostetaan rakennusten limpokayttaytymistd kesdaikana.
Tatd varten olisi painotettava ylikuumenemista estivid
toimenpiteitd, kuten varjostamista ja riittdvad limpokapa-
siteettia talonrakennustuotannossa, seki kehitettivi edel-
leen ja sovellettava passiivisia jadhdytystekniikoita, ensisi-
jaisesti sellaisia tekniikoita, joilla parannetaan sisiilmasto-
olosuhteita ja rakennuksia ympiroivdd mikroilmastoa.

Pitevdn henkiloston suorittamalla limmitys- ja ilmastoin-
tijarjestelmien sadnnolliselld huollolla ja tarkastuksella
vaikutetaan osaltaan siihen, ettd jarjestelmit on saddetty
oikein tuotemddritelmien mukaisesti, ja siten varmis-
tetaan, ettd ne toimivat ympdriston, turvallisuuden ja
energian kannalta parhaalla mahdollisella tavalla. Koko
lammitys- ja ilmastointijarjestelmdstd olisi tehtavé riippu-
maton arviointi sadnnollisin viliajoin jdrjestelmidn elin-
kaaren aikana, erityisesti ennen jirjestelmdn vaihtamista
tai parantamista. Rakennusten omistajien ja vuokralaisten
hallinnollisen rasitteen minimoimiseksi jisenvaltioiden
olisi pyrittavd yhdistimain tarkastukset ja sertifioinnit
siind madrin kuin se on mahdollista.

Omaksumalla yhteinen ldhestymistapa rakennusten ener-
giatehokkuuden sertifiointiin ja limmitys- ja ilmastointi-
jarjestelmien tarkastamiseen ja teettdmalld ne patevilld ja/
tai valtuutetuilla asiantuntijoilla, joiden riippumattomuus
taataan objektiivisin perustein, edistetddn yhtildisen toi-
mintakentdn luomista jasenvaltioiden energiansddstopyr-
kimyksille rakennusalalla ja parannetaan unionin kiinteis-
tomarkkinoiden avoimuutta, kun rakennusten tulevat
omistajat tai kdyttdjat saisivat energiatehokkuutta kos-
kevia tietoja. Jotta voitaisiin varmistaa energiatehokkuus-
todistusten ja limmitys- ja ilmastointijirjestelmien tarkas-
tusten laatu kaikkialla unionissa, kussakin jisenvaltiossa
olisi perustettava riippumaton valvontajirjestely.

Koska paikalliset ja alueelliset viranomaiset ovat keskei-
sessd asemassa tdman direktiivin onnistuneen tdytant66n-
panon kannalta, niitd olisi sovellettavan kansallisen lain-
sdadannon mukaisesti tarvittaessa kuultava suunnitteluasi-
oissa, tiedotusohjelmien kehittdmisessd, koulutuksen ja
tietoisuuden lisddmisen alalla sekd timan direktiivin tdy-
tantdonpanon osalta kansallisella ja alueellisella tasolla, ja
ne olisi osallistettava ndihin toimiin. Nditd kuulemisia
voidaan kiyttdd myos asianmukaisen ohjauksen antami-
seen paikallisille suunnittelijoille ja rakennustarkastajille
tarpeellisten tehtavien suorittamiseksi. Lisdksi jasenvaltioi-
den olisi annettava arkkitehdeille ja suunnittelijoille mah-
dollisuus harkita asianmukaisesti ja rohkaistava heitd
kdyttdimain energiatehokkuuden parannusten, uusiutu-
vista lahteistd perdisin olevan energian kdyton sekd kau-
koldammityksen ja -jadhdytyksen kadyton optimaalista yh-
distelmdd kaavoitettaessa, suunniteltaessa, rakennettaessa
ja kunnostettaessa teollisuus- tai asuinalueita.
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(29)  Asentajat ja rakentajat ovat keskeisessd asemassa timin
direktiivin onnistuneen tdytintdonpanon kannalta. Sen
vuoksi riittdvalld méddralld asentajia ja rakentajia olisi kou-
lutuksen ja muiden toimenpiteiden avulla oltava asian-
mukainen pitevyystaso tarvittavan energiatehokkaan ja
uusiutuvia energialdhteitd kdyttavin teknologian asenta-
miseksi ja soveltamiseksi.

(30)  Jdsenvaltioiden olisi otettava huomioon ammattipitevyy-
den tunnustamisesta 7 pdivind syyskuuta 2005 annettu
Euroopan  parlamentin  ja  neuvoston  direktiivi
2005/36/EY (') niiden ammatillisten asiantuntijoiden vas-
tavuoroisen tunnustamisen osalta, joita tarkoitetaan tidssi
direktiivissd, ja komission olisi jatkettava "Alykés energia-
huolto Euroopassa” -ohjelman mukaisia toimiaan ohjei-
den ja suositusten laatimiseksi tillaisten ammatillisten
asiantuntijoiden koulutuksessa sovellettavien standardien
osalta.

(31)  Energiatehokkuuden avoimuuden tehostamiseksi unionin
muiden kuin asuinkiinteistéjen markkinoilla olisi vahvis-
tettava yhdenmukaiset ehdot muiden kuin asuinraken-
nusten energiatehokkuutta koskevalle vapaachtoiselle, yh-
teiselle sertifiointijarjestelmalle. Euroopan unionin toimin-
nasta tehdyn sopimuksen 291 artiklan mukaan ne yleiset
saannot ja periaatteet, joiden mukaisesti jasenvaltiot val-
vovat komission tdytintoonpanovallan kayttod, vahvis-
tetaan etukateen tavallista lainsddtdmisjarjestystd noudat-
taen annetulla asetuksella. Kunnes uusi asetus hyviksy-
tddn, sovelletaan edelleen menettelystd komissiolle siirret-
tyd tdytdntoonpanovaltaa kiytettdessd 28 paivand kesi-
kuuta 1999 tehtyd neuvoston paitostd 1999/468/EY (2),
poikkeuksena valvonnan késittavd sadntelymenettely, jota
ei sovelleta.

(32)  Komissiolle olisi siirrettdvd valta hyvaksyd siddosvallan
siirron nojalla annettavia delegoituja siaddoksia Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan
mukaisesti mukautettaessa liitteessd I vahvistetun yleisen
kehyksen eriitd osia tekniikan kehitykseen ja madritelti-
essd menetelmakehystd energiatehokkuutta koskevien va-
himmdisvaatimusten kustannusoptimaalisten tasojen las-
kentaa varten. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa
valmistellessaan  toteuttaa asianmukaiset kuulemiset,
myos asiantuntijatasolla.

(33) Jdsenvaltiot eivit voi riittdvilld tavalla saavuttaa timin
direktiivin tavoitetta, joka on rakennusten energiatehok-
kuuden parantaminen, koska rakennusala on monitahoi-
nen eivitkd kansalliset asuntomarkkinat voi riittavalld ta-
valla vastata energiatehokkuuden asettamiin haasteisiin,
vaan se voidaan toiminnan laajuuden ja vaikutusten
vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla, joten unioni
voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaat-
teen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteel-
lisuusperiaatteen mukaisesti tdssd direktiivissd ei ylitetd
sitd, mikd on timin tavoitteen saavuttamiseksi tarpeen.

() EUVL L 255, 30.9.2005, s. 22.
() EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.

(34)  Velvollisuus saattaa tdima direktiivi osaksi kansallista lain-
sdadantod olisi rajoitettava koskemaan ainoastaan niitd
sdannoksid, joilla muutetaan direktiivin 2002/91/EY sisil-
tod. Velvollisuus saattaa sisdlloltidn muuttumattomat
saannokset osaksi kansallista lainsdddantod perustuu mai-
nittuun direktiiviin.

(35)  Tamad direktiivi ei vaikuta jasenvaltioita velvoittaviin maa-
rdaikoihin, joiden kuluessa jisenvaltioiden on saatettava
direktiivi 2002/91/EY osaksi kansallista lainsdadantod ja
alettava soveltaa sita.

(36)  Paremmasta lainsdddinnostd tehdyn toimielinten vélisen
sopimuksen (}) 34 kohdan mukaisesti jasenvaltiota kan-
nustetaan laatimaan itseddn varten ja unionin edun
vuoksi omia taulukoitaan, joista ilmenee mahdollisuuk-
sien mukaan timén direktiivin ja sen kansallisen lainsaa-
ddnnon osaksi saattamisen edellyttimien toimenpiteiden
vilinen vastaavuus, ja julkaisemaan ne,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla
Kohde

1.  Talld direktiivilld edistetddn rakennusten energiatehokkuu-
den parantamista unionissa ottaen huomioon ulkoiset ilmasto-
olosuhteet, paikalliset olosuhteet seki sisdilmastolle asetetut vaa-
timukset ja kustannustehokkuus.

2. Tissid direktiivissd sdddetddn vaatimuksista, jotka koskevat:

a) rakennusten ja rakennuksen osien kokonaisenergiatehokkuu-
den laskentamenetelmin yleistd yhteistd kehysta;

b) vahimmdisvaatimusten soveltamista uusien rakennusten ja
uusien rakennuksen osien energiatehokkuuteen;

¢) vihimmadisvaatimusten soveltamista energiatehokkuuteen,
kun kyse on:

i) olemassa olevista rakennuksista, rakennuksen osista ja
rakennusosista, joihin tehdddn laajamittaisia korjauksia;

ii) rakennusosista, jotka muodostavat osan rakennuksen
vaippaa ja joilla on merkittdva vaikutus rakennuksen vai-
pan energiatehokkuuteen, kun niitd jilkiasennetaan tai
korvataan; ja

iif) rakennuksen teknisistd jarjestelmistd, kun ne asennetaan
tai korvataan tai kun niitd parannetaan;

() EUVL C 321, 31.12.2003, s. 1.
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d) kansallisia suunnitelmia lihes nollaenergiarakennusten luku- tamerienergiaa, vesivoimaa, biomassaa, kaatopaikoilla ja ji-

3.

mairian kasvattamiseksi;

rakennusten tai rakennuksen osien energiasertifiointia;

rakennusten ldimmitys- ja ilmastointijarjestelmien sadnnollisia
tarkastuksia; ja

energiatehokkuustodistusten ja tarkastusraporttien riippumat-
tomia valvontajirjestelmia.

Tassd direktiivissd sdddetyt vaatimukset ovat vahimmdis-

vaatimuksia, eivdtkd ne estd jdsenvaltiota pitimistd voimassa

tai

ottamasta kdytto6n tiukempia toimenpiteitd. Ndiden toimen-

piteiden on oltava yhteensopivia Euroopan unionin toiminnasta

teh

dyn sopimuksen kanssa. Niistd on ilmoitettava komissiolle.

2 artikla

Miiritelmit

Tassd direktiivissd kdytetddn seuraavia maaritelmia:

1)

>

"rakennuksella” tarkoitetaan katettua seinillistd rakennetta,
jonka sisdilmaston yllapitdimiseen kdytetddn energiaa;

"lahes nollaenergiarakennuksella” tarkoitetaan rakennusta,
jolla on erittdin korkea energiatehokkuus, sellaisena kuin
se on mdédritettynd liitteen I mukaisesti. Tarvittava lahes
olematon tai erittdin vdhdinen energian méird olisi hyvin
laajalti katettava uusiutuvista lahteistd perdisin olevalla ener-
gialla, mukaan lukien paikan paalld tai rakennuksen ldhelld
tuotettava uusiutuvista lahteistd perdisin oleva energia;

“rakennuksen teknisilld jarjestelmilld” tarkoitetaan teknisid
laitteita, joita kdytetddn rakennuksen tai rakennuksen osan
lammitykseen, jadhdytykseen, ilmanvaihtoon, veden limmi-
tykseen, rakennuksen valaistukseen tai naiden yhdistelmain;

“rakennuksen energiatehokkuudella” tarkoitetaan laskettua
tai mitattua energiaméirad, joka tarvitaan rakennuksen tyy-
pilliseen kayttoon liittyvdn energiatarpeen tdyttimiseen ja
johon sisdltyy muun muassa limmitykseen, jadhdytykseen,
ilmanvaihtoon, veden limmitykseen ja valaistukseen kiy-
tetty energia;

”primddrienergialla” tarkoitetaan uusiutuvista tai uusiutu-
mattomista ldhteistd perdisin olevaa energiaa, jota ei ole
muunnettu millddn prosessilla;

"uusiutuvista lahteistd perdisin olevalla energialla” tarkoite-
taan uusiutuvista, muista kuin fossiilisista lahteistd perdisin
olevaa energiaa eli tuuli- ja aurinkoenergiaa, ilmalimpaoe-
nergiaa, geotermistd energiaa, hydrotermisti energiaa ja val-
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tevedenpuhdistamossa syntyvai kaasua ja biokaasua;

"rakennuksen vaipalla” tarkoitetaan toisiinsa liitettyjd raken-
nusosia, jotka erottavat rakennuksen sisatilat ulkoymparis-
tosta;

"rakennuksen osalla” tarkoitetaan rakennuksessa olevaa osa-
aluetta, kerrosta tai huoneistoa, joka on suunniteltu tai
muunnettu kiytettavaksi erillisend;

“rakennusosalla” tarkoitetaan rakennuksen teknistd jarjestel-
miéi tai rakennuksen vaipan osaa;

"laajamittaisella korjauksella” tarkoitetaan rakennuksen kor-
jausta, jossa

a) rakennuksen vaippaan tai rakennuksen teknisiin jarjes-
telmiin liittyvien korjausten kokonaiskustannukset ovat
yli 25 prosenttia rakennuksen arvosta, rakennusmaan
arvo pois lukien; tai

b) korjaus koskee yli 25:td prosenttia rakennuksen vaipan
pinta-alasta.

Jasenvaltiot voivat valita vaihtoehdon a tai b soveltamisen;

"eurooppalaisella standardilla” tarkoitetaan Euroopan stan-
dardointikomitean, Euroopan sahkotekniikan standardointi-
komitean tai Euroopan telealan standardointilaitoksen hy-
viksymad, julkiseen kdyttoon saatettua standardia;

"energiatehokkuustodistuksella” tarkoitetaan jasenvaltion tai
sen nimedmin oikeushenkilon tunnustamaa todistusta,
jossa ilmoitetaan 3 artiklan mukaisesti hyviksytylla mene-
telmalld laskettu rakennuksen tai rakennuksen osan ener-
giatehokkuus;

"yhteistuotannolla” tarkoitetaan limpdenergian sekd sih-
koenergian ja/tai mekaanisen energian samanaikaista tuot-
tamista samassa prosessissa;

“kustannusoptimaalisella tasolla” tarkoitetaan energiatehok-
kuuden tasoa, joka johtaa alimpiin kustannuksiin arvioidun
taloudellisen elinkaaren aikana, jolloin:

a) alimmat kustannukset maédritetddn ottamalla huomioon
energiaan liittyvat investointikustannukset, yllapito- ja
kiyttokustannukset (mukaan lukien energiakustannukset
ja -sddstot, kyseessd oleva rakennusluokka sekd tuote-
tusta energiasta saatavat tuotot) tapauksen mukaan ja
kaytostapoistokustannukset tapauksen mukaan; ja



18.6.2010

Euroopan unionin virallinen lehti

L 15319

b) kukin jdsenvaltio méirittdd arvioidun taloudellisen elin-
kaaren. Se tarkoittaa rakennuksen jiljelld olevaa arvioi-
tua taloudellista elinkaarta, kun energiatehokkuusvaa-
timukset on asetettu rakennukselle kokonaisuudessaan,
tai rakennusosan arvioitua taloudellista elinkaarta, kun
energiatehokkuusvaatimukset on asetettu rakennusosille.

Kustannusoptimaalisen tason on oltava niiden tehokkuus-
tasojen puitteissa, joilla arvioidulle taloudelliselle elinkaa-
relle laskettu kustannus-hy6tyanalyysi on positiivinen;

15) "ilmastointijdrjestelmélld” tarkoitetaan sisdilman kasittelyn
edellyttimien osatekijoiden yhdistelmdd, jolla limpotilaa
sdddellddn tai voidaan alentaa;

16) "lammityskattilalla” tarkoitetaan lammityskattilan rungosta
ja polttimesta muodostuvaa yksikkod, joka on suunniteltu
siirtdmadn palamisessa vapautuva lamp6 nesteisiin;

17) "nimellisteholla” tarkoitetaan valmistajan vahvistamaa ja ta-
kaamaa suurinta mahdollista kilowatteina ilmaistua lamp6-
tehoa, joka voidaan jatkuvassa kdytossi tuottaa valmistajan
ilmoittamalla hyotysuhteella;

18) "lampopumpulla” tarkoitetaan konetta, laitetta tai jarjestel-
mid, joka siirtdd limpod luonnonympiristostd, kuten il-
masta, vedestd tai maaperdstd, rakennuksiin tai teollisuus-
sovelluksiin kddntimalld 1dmmon luonnollisen virtauksen
siten, ettd se virtaa alhaisemmasta limpotilasta korkeam-
paan. Vaihtosuuntaiset lampopumput voivat myos siirtdd
lampod rakennuksesta luonnonympéristoon;

19) "kaukolimmitykselld” tai "kaukojidhdytykselld” tarkoitetaan
termisen energian jakelua hoyryn, kuuman veden tai jaih-
dytetyn nesteen muodossa keskitetystd tuotantoldhteestd
verkoston vilitykselld useisiin rakennuksiin tai kohteisiin
kaytettdvaksi limmitykseen tai jashdytykseen sisdtiloissa
tai prosesseissa.

3 artikla

Menetelmin vahvistaminen rakennusten
energiatehokkuuden laskentaa varten

Jasenvaltioiden on sovellettava rakennusten energiatehokkuuden
laskentamenetelmaa liitteessd I esitetyn yleisen yhteisen kehyk-
sen mukaisesti.

Menetelmd hyviksytddn kansallisella tai alueellisella tasolla.

4 artikla

Energiatehokkuutta koskevien vihimmaisvaatimusten
vahvistaminen

1. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd vahvistetaan rakennusten tai rakennuksen
osien energiatehokkuutta koskevat vihimmaisvaatimukset, ot-
taen huomioon pyrkimys saavuttaa kustannusoptimaaliset tasot.
Energiatehokkuus on laskettava 3 artiklassa tarkoitetun mene-
telmdn mukaisesti. Kustannusoptimaaliset tasot on laskettava
5 artiklassa tarkoitetun vertailumenetelmakehyksen mukaisesti,
kun kyseinen kehys on otettu kayttoon.

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen var-
mistamiseksi, ettd vahvistetaan energiatehokkuutta koskevat vi-
himmadisvaatimukset rakennusosille, jotka muodostavat osan ra-
kennuksen vaippaa ja joilla on merkittidva vaikutus rakennuksen
vaipan energiatehokkuuteen, kun niitd korvataan tai jilkiasenne-
taan, ottaen huomioon pyrkimys saavuttaa kustannusoptimaa-
liset tasot.

Vaatimuksia vahvistaessaan jasenvaltiot voivat tehdd eron uusien
ja olemassa olevien rakennusten sekd eri rakennusluokkien vi-

lilla.

Naissd vaatimuksissa on otettava huomioon yleiset sisdilmasto-
olosuhteet, jotta voidaan vilttdd mahdolliset haittavaikutukset
kuten riittimaton ilmanvaihto, sekd paikalliset olosuhteet ja ra-
kennuksen kayttotarkoitus ja ika.

Jasenvaltiolta ei edellytetd sellaisten energiatehokkuutta kos-
kevien vihimmadisvaatimusten vahvistamista, jotka eivit ole kus-
tannustehokkaita arvioidun taloudellisen elinkaaren aikana.

Energiatechokkuutta koskevat vahimmaisvaatimukset on tarkis-
tettava sddnnollisesti enintddn viiden vuoden vilein ja tarvitta-
essa saatettava ajan tasalle, jotta ne vastaavat tekniikan kehitystd
rakennusalalla.

2. Jdsenvaltiot voivat jittdd vahvistamatta tai soveltamatta 1
kohdassa tarkoitettuja vaatimuksia seuraavien rakennusluokkien
osalta:

a) rakennukset, joita suojellaan virallisesti osana maarattyd ym-
pdristod tai niiden erityisten arkkitehtonisten tai historiallis-
ten ansioiden vuoksi, siltd osin kuin niiden luonne tai ulko-
ndko muuttuisi tiettyjen energiatehokkuutta koskevien vi-
himmadisvaatimusten noudattamisen vuoksi tavalla, jota ei
voida hyviksyi;

b) rakennukset, joita kaytetddn hartauden harjoittamiseen ja us-
konnolliseen toimintaan;
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¢) viliaikaiset rakennukset, joiden kiyttoaika on enintddn kaksi
vuotta, teollisuuslaitokset, korjaamot ja muut kuin asuinkayt-
to6n tarkoitetut maatilarakennukset, joissa energian tarve on
alhainen, sekd muut kuin asuinkdyttoon tarkoitetut maatila-
rakennukset, joita kaytetadn alalla, jota koskee kansallinen
alakohtainen energiatehokkuussopimus;

d) asuinrakennukset, joita kaytetddn tai jotka on tarkoitettu kay-
tettdvaksi joko vihemman kuin neljin kuukauden ajan vuo-
dessa tai vaihtoehtoisesti rajoitetun ajan vuodessa ja joiden
arvioitu energiankulutus on vihemmin kuin 25 prosenttia
ympirivuotisen kdyton kulutuksesta;

e) yksittdiset rakennukset, joiden hyétypinta-ala on yhteensd
alle 50 m?.

5 artikla

Energiatehokkuutta koskevien vihimmiisvaatimusten
kustannusoptimaalisten tasojen laskenta

1.  Komissio vahvistaa delegoiduilla sddnnoksilli 23, 24 ja
25 artiklan mukaisesti viimeistddn 30 pdivani kesdkuuta 2011
vertailumenetelmikehyksen rakennusten ja rakennusosien ener-
giatehokkuutta koskevien vahimmaisvaatimusten kustannus-
optimaalisten tasojen laskentaa varten.

Vertailumenetelmédkehys vahvistetaan liitteen I mukaisesti, ja
siind tehdddn ero uusien ja olemassa olevien rakennusten seki
rakennusluokkien valilla.

2. Jasenvaltioiden on laskettava energiatehokkuutta koskevien
vihimmadisvaatimusten kustannusoptimaaliset tasot kayttdmalla
1 kohdan mukaisesti vahvistettua vertailumenetelmakehystd ja
asiaankuuluvia parametreja, kuten ilmasto-olosuhteita ja energia-
infrastruktuurin tosiasiallista kdytettavyyttd, ja vertailtava timén
laskelman tuloksia voimassa oleviin energiatehokkuutta kos-
keviin vahimmaisvaatimuksiin.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle kaikki ndissd laskel-
missa kaytetyt syottotiedot ja oletukset sekd ndiden laskelmien
tulokset. Tiedot voidaan sisillyttdd direktiivin  2006/32[EY
14 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuihin energiatehokkuutta kos-
keviin toimintasuunnitelmiin. Jisenvaltioiden on toimitettava
tiedot komissiolle sddnnollisesti enintddn viiden vuoden vilein.
Ensimmiinen ilmoitus on tehtdvd viimeistddn 30 pdivina kesi-
kuuta 2012.

3. Jos 2 kohdan mukaisesti suoritetun vertailun tulos osoit-
taa, ettd voimassa olevat energiatehokkuutta koskevat vihim-
mdisvaatimukset ovat merkittdvasti vihemman energiatehokkaat
kuin energiatehokkuutta koskevien vihimmadisvaatimusten kus-
tannusoptimaaliset tasot, asianomaisen jisenvaltion on perustel-
tava tdimd ero kirjallisesti komissiolle 2 kohdassa tarkoitetussa
ilmoituksessa; siltd osin kuin eroa ei voida perustella, mukana
on oltava suunnitelma, jossa hahmotellaan asianmukaiset toi-
met, joilla eroa voidaan merkittavisti pienentdd sithen men-
nessd, kun energiatehokkuusvaatimuksia seuraavan kerran tar-
kistetaan 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun mukaisesti.

4. Komissio julkaisee kertomuksen jisenvaltioiden edistymi-
sestd energiatehokkuutta koskevien vihimmaisvaatimusten kus-
tannusoptimaalisten tasojen saavuttamisessa.

6 artikla
Uudet rakennukset

1. Jdsenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd uudet rakennukset tdyttavit 4 artiklan mu-
kaisesti vahvistetut energiatehokkuutta koskevat vihimmadisvaa-
timukset.

Jasenvaltioiden on varmistettava uusien rakennusten osalta, ettd
ennen rakentamisen aloittamista jiljempind lueteltujen kaltais-
ten erittdin tehokkaiden vaihtoehtoisten jirjestelmien tekninen,
ympdristoon liittyva ja taloudellinen toteutettavuus arvioidaan,
jos nditd jarjestelmid on saatavilla, ja otetaan huomioon:

a) uusiutuvista lahteistd perdisin olevan energian kiyttoon pe-
rustuvat hajautetut energiahuoltojirjestelmat;

b) yhteistuotanto;

¢) kauko- tai alueldimmitys- tai -jadhdytysjdrjestelmat, erityisesti
jos ne perustuvat kokonaan tai osittain uusiutuvista lihteistd
perdisin olevaan energiaan;

&

lampopumput.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettdi 1 kohdassa tarkoi-
tettujen vaihtoehtoisten jdrjestelmien arviointi dokumentoidaan
ja ettd se on saatavilla tarkastamista varten.

3. Timd vaihtoehtoisten jirjestelmien arviointi voidaan to-
teuttaa yksittdisten rakennusten osalta tai samankaltaisten raken-
nusten ryhmien osalta tai samantyyppisten rakennusten osalta
samalla alueella. Yhteisten limpo6- ja jadhdytysjdrjestelmien
osalta arviointi voidaan toteuttaa kaikkien samalla alueella jarjes-
telmddn liitettyjen rakennusten osalta.

7 artikla
Olemassa olevat rakennukset

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen var-
mistamiseksi, ettd kun rakennuksiin tehdddn laajamittaisia kor-
jauksia, rakennuksen tai sen korjatun osan energiatehokkuutta
parannetaan siten, ettd ne tdyttivit 4 artiklan mukaisesti vahvis-
tetut energiatehokkuutta koskevat vihimmadisvaatimukset sikali
kuin tdimd on teknisesti, toiminnallisesti ja taloudellisesti toteu-
tettavissa.

Niitd vaatimuksia sovelletaan korjattuun rakennukseen tai ra-
kennuksen osaan kokonaisuudessaan. Lisdksi tai vaihtoehtoisesti
vaatimuksia voidaan soveltaa korjattuihin rakennusosiin.
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Jasenvaltioiden on lisdksi toteutettava tarvittavat toimenpiteet
sen varmistamiseksi, ettd kun rakennusosa, joka muodostaa
osan rakennuksen vaippaa ja jolla on merkittivd vaikutus raken-
nuksen vaipan energiatehokkuuteen, jilkiasennetaan tai korva-
taan, kyseisen rakennusosan energiatehokkuus tayttdd energiate-
hokkuutta koskevat vahimmaisvaatimukset sikdli kuin tdimi on
teknisesti, toiminnallisesti ja taloudellisesti toteutettavissa.

Jasenvaltioiden on mddritettdvd ndmi energiatehokkuutta kos-
kevat vihimmadisvaatimukset 4 artiklan mukaisesti.

Jasenvaltioiden on sellaisten rakennusten osalta, joihin tehddin
laajamittaisia korjauksia, kannustettava siihen, ettd 6 artiklan 1
kohdassa tarkoitetut erittdin tehokkaat vaihtoehtoiset jdrjestel-
mat arvioidaan ja otetaan huomioon sikali kuin timd on tekni-
sesti, toiminnallisesti ja taloudellisesti toteutettavissa.

8 artikla
Rakennuksen tekniset jirjestelmiit

1. Jasenvaltioiden on rakennusten teknisten jdrjestelmien
energiankdyton optimoimiseksi vahvistettava olemassa oleviin
rakennuksiin asennetuille rakennuksen teknisille jarjestelmille
jarjestelmévaatimukset, jotka koskevat kokonaisenergiatehok-
kuutta, oikeaa asentamista sekd asianmukaista mitoitusta, sdd-
tdmistd ja ohjaamista. Jasenvaltiot voivat soveltaa nditd jdrjes-
telmavaatimuksia myos uusiin rakennuksiin.

Jarjestelmédvaatimukset on vahvistettava uusille, korvaaville ja
parannetuille rakennuksen teknisille jirjestelmille, ja niitdi on
sovellettava sikili kuin ne ovat teknisesti, taloudellisesti ja toi-
minnallisesti toteutettavissa.

Jarjestelmdvaatimusten on katettava vahintddn seuraavat jdrjes-
telmat:

a) lammitysjarjestelmat;

b) limminvesijirjestelmat;

¢) ilmastointijdrjestelmat;

d) suuret ilmanvaihtojarjestelmat;

tai tdllaisten jdrjestelmien yhdistelmit.

2. Jasenvaltioiden on edistettdva sitd, ettd dlykkaitd mittaus-
jarjestelmid asennetaan kaikkiin uusiin rakennuksiin ja kaikkiin
rakennuksiin, joihin tehdddn laajamittaisia korjauksia; samalla
on varmistettava, ettd tdllainen edistiminen on sihkon sisi-
markkinoita koskevista yhteisistd sddnnoistd 13 pdivand heini-
kuuta 2009 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direk-
tiivin 2009/72/EY (') liitteessd I olevan 2 kohdan mukaista.
Jasenvaltiot voivat lisdksi tarvittaessa edistdd aktiivisten ohjaus-

() EUVL L 211, 14.8.2009, s. 55.

jarjestelmien, kuten automaatio-, valvonta- ja seurantajirjestel-
mien, joiden tavoitteena on energian sadstdminen, asentamista.

9 artikla
Lihes nollaenergiarakennukset

1.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, etti:

a) 31 pdivddn joulukuuta 2020 mennessd kaikki uudet raken-
nukset ovat ldhes nollaenergiarakennuksia; ja

b) 31 piivin joulukuuta 2018 jilkeen uudet rakennukset, jotka
ovat viranomaisten kiytossd ja omistuksessa, ovat lahes nol-
laenergiarakennuksia.

Jasenvaltioiden on laadittava kansalliset suunnitelmat lihes nol-
laenergiarakennusten lukumiirdn kasvattamiseksi. Naihin kan-
sallisiin  suunnitelmiin voi sisdltyd rakennusluokkien mukaan
eriytettyjd tavoitteita.

2. Jasenvaltioiden on lisdksi julkisen sektorin niyttimai esi-
merkki huomioon ottaen kehitettdvi toimintatapoja ja toteutet-
tava toimenpiteitd, kuten asetettava tavoitteita, edistddkseen kun-
nostettavien rakennusten muuntamista lihes nollaenergiaraken-
nuksiksi, ja ilmoitettava niistd komissiolle 1 kohdassa tarkoite-
tuissa kansallisissa suunnitelmissaan.

3. Kansallisiin suunnitelmiin on siséllyttivd muun muassa
seuraavat seikat:

a) yksityiskohtainen kuvaus siitd, miten jisenvaltio kdytannossi
soveltaa lahes nollaenergiarakennusten mdritelmdd niiden
kansalliset, alueelliset ja paikalliset olosuhteet huomioon ot-
taen; tahdn kuvaukseen sisiltyy numeroarvoinen indikaattori
primaarienergian kdytostd ilmaistuna arvolla kWh/m? vuotta
kohti. Primddrienergian kdyton mairittimisessd kdytetyt pri-
maédrienergiatekijit voivat perustua kansallisiin tai alueellisiin
vuosittaisiin keskiarvoihin, ja niissd voidaan ottaa huomioon
asiaankuuluvat eurooppalaiset standardit;

b) vilitavoitteet uusien rakennusten energiatehokkuuden pa-
rantamiseksi vuoteen 2015 mennessd 1 kohdan tdytintoon-
panon valmistelemiseksi;

¢) tiedot 1 ja 2 kohdan mukaisesti hyviksytyistd toimintata-
voista ja rahoitus- tai muista toimenpiteistd lahes nollaener-
giarakennusten edistimiseksi, mukaan lukien yksityiskohdat
kansallisista vaatimuksista ja toimenpiteistd, jotka koskevat
uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian kaytt6d uusissa
rakennuksissa ja olemassa olevissa rakennuksissa, joihin teh-
ddin laajamittaisia korjauksia, direktiivin  2009/28/EY
13 artiklan 4 kohdan ja timin direktiivin 6 ja 7 artiklan
mukaisesti.
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4. Komissio arvioi 1 kohdassa tarkoitetut kansalliset suunni-
telmat ja erityisesti sen, ovatko jasenvaltion suunnittelemat toi-
menpiteet riittdvid timan direktiivin tavoitteisiin ndhden. Komis-
sio voi pyytad tarkempia lisitietoja 1, 2 ja 3 kohdassa sii-
detyistd vaatimuksista ottaen asianmukaisesti huomioon tois-
sijaisuusperiaatteen. Tuossa tapauksessa kyseisen jdsenvaltion
on toimitettava pyydetyt tiedot tai ehdotettava muutoksia yh-
deksdn kuukauden kuluessa komission pyynnostd. Arviointinsa
jalkeen komissio voi antaa suosituksen.

5. Komissio julkaisee viimeistddn 31 péivdnd joulukuuta
2012 ja sen jilkeen kolmen vuoden vilein kertomuksen jisen-
valtioiden edistymisestd ldhes nollaenergiarakennusten lukumaa-
rin kasvattamisessa. Komissio laatii tuon kertomuksen perus-
teella toimintasuunnitelman ja ehdottaa tarvittaessa toimenpi-
teitd tillaisten rakennusten lukumiidrin kasvattamiseksi sekd
edistdd parhaita toimintatapoja olemassa olevien rakennusten
kustannustehokkaaksi muuntamiseksi ldhes nollaenergiaraken-
nuksiksi.

6.  Jasenvaltiot voivat pdattdd olla soveltamatta 1 kohdan a ja
b alakohdassa sdddettyjd vaatimuksia tietyissd perustelluissa ta-
pauksissa, joissa kustannus-hyotyanalyysi rakennuksen taloudel-
lisen elinkaaren ajalle on negatiivinen. Jasenvaltioiden on ilmoi-
tettava komissiolle asiaankuuluvan lainsddaddnnon periaatteet.

10 artikla
Taloudelliset kannustimet ja markkinaesteet

1. Ottaen huomioon, ettd on tirkedd tarjota asianmukaista
rahoitusta ja muita vilineitd, joilla edistetddn rakennusten ener-
giatehokkuutta ja siirtymistd lihes nollaenergiarakennuksiin, ji-
senvaltioiden on toteutettava asianmukaisia toimenpiteitd voi-
dakseen tarkastella asianmukaisimpia tallaisia valineitd kansallis-
ten olosuhteiden perusteella.

2. Jasenvaltioiden on laadittava 30 paivdin kesikuuta 2011
mennessd luettelo olemassa olevista ja tarvittaessa ehdotetuista
toimenpiteistd ja vlineistd, myds luonteeltaan taloudellisista,
jotka ovat muita kuin tdssd direktiivissd edellytetyt ja joilla edis-
tetddn tdmdan direktiivin tavoitteita.

Jasenvaltioiden on saatettava kyseinen luettelo ajan tasalle joka
kolmas vuosi. Jisenvaltioiden on toimitettava nimi luettelot
komissiolle, minkd ne voivat tehdd sisillyttimalld ne direktiivin
2006/32[EY 14 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuihin energiate-
hokkuutta koskeviin toimintasuunnitelmiin.

3. Komissio tarkastelee 2 kohdassa tarkoitettujen, lueteltujen
olemassa olevien ja ehdotettujen toimenpiteiden sekd asiaankuu-
luvien unionin vilineiden tehokkuutta timin direktiivin tdytin-
toonpanon tukemisessa. Tuon tarkastelun pohjalta ja ottaen
asianmukaisesti huomioon toissijaisuusperiaatteen komissio voi
antaa ohjeita tai suosituksia tietyistd kansallisista jdrjestelyistd
sekd koordinoinnista unionin tasolla toimivien ja kansainvilis-
ten rahoituslaitosten kanssa. Komissio voi sisallyttdd tarkas-
telunsa ja mahdolliset ohjeet tai suositukset direktiivin

2006/32/EY 14 artiklan 5 kohdassa tarkoitettuun kertomuk-
seensa kansallisista energiatehokkuutta koskevista toimintasuun-
nitelmista.

4. Komissio avustaa tarvittaessa pyynnostd jasenvaltioita pe-
rustettaessa kansallisia tai alueellisia taloudellisen tuen ohjelmia,
joiden tavoitteena on lisdtd rakennusten, erityisesti olemassa
olevien rakennusten, energiatehokkuutta, tukemalla parhaiden
toimintatapojen vaihtoa toimivaltaisten kansallisten tai alueellis-
ten viranomaisten tai elinten kesken.

5. Jotta voitaisiin parantaa rahoitusta timin direktiivin tay-
tintoonpanon tukemiseksi ja ottaen asianmukaisesti huomioon
toissijaisuusperiaate, komissio esittid mieluiten vuoteen 2011
mennessd arvioinnin, jossa kisitellddn erityisesti seuraavia seik-
koja:

a) rakennusten, erityisesti asuinrakennusten, energiatehokkuu-
den lisddmiseen kaytettyjen rakennerahastojen ja puiteohjel-
mien tehokkuus, niiden tason asianmukaisuus ja tosiasialli-
sesti kdytetty maaré;

=

ElP:sta ja muista julkisista rahoituslaitoksista saatujen varojen
kdyton vaikuttavuus;

¢) unionin ja kansallisen rahoituksen koordinointi sellaisten
muiden tuen muotojen kanssa, jotka voivat vaikuttaa ener-
giatehokkuuteen tehtivid investointeja edistivasti, sekd tal-
laisten varojen riittdvyys unionin tavoitteiden saavuttami-
seksi.

Tdman arvioinnin pohjalta ja monivuotisen rahoituskehyksen
mukaisesti komissio voi esittdd Euroopan parlamentille ja neu-
vostolle unionin vilineitd koskevia ehdotuksia, jos se katsoo
timan asianmukaiseksi.

6.  Jasenvaltioiden on otettava huomioon energiatehokkuuden
kustannusoptimaaliset tasot tarjotessaan kannustimia rakennus-
ten rakentamiseksi tai laajamittaiseksi korjaamiseksi.

7. Timin direktiivin sddnnokset eivit estd jdsenvaltioita tar-
joamasta kannustimia uusille rakennuksille, korjauksille tai ra-
kennusosille, jotka menevit kustannusoptimaalisia tasoja pidem-
malle.

11 artikla
Energiatehokkuustodistukset

1. Jdsenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet ra-
kennusten energiatehokkuuden sertifiointijarjestelmédn perus-
tamiseksi. Energiatehokkuustodistuksessa on esitettivd raken-
nuksen energiatehokkuus ja vertailuarvoja, kuten energiatehok-
kuutta koskevat viahimmdiisvaatimukset, jotta rakennuksen tai
rakennuksen osan omistajat tai vuokralaiset voivat vertailla ja
arvioida sen energiatehokkuutta.
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Energiatehokkuustodistukseen voi sisiltya lisatietoja kuten vuo-
sittainen energiankulutus muiden kuin asuinrakennusten osalta
ja uusiutuvista lahteistd perdisin olevan energian prosentuaalinen
osuus kokonaisenergiankulutuksesta.

2. Energiatehokkuustodistukseen on sisallytettava suosituksia
rakennuksen tai rakennuksen osan energiatehokkuuden paranta-
miseksi kustannusoptimaalisesti tai kustannustehokkaasti, paitsi
jos ei ole kohtuullisia mahdollisuuksia tillaiseen parantamiseen
voimassa oleviin energiatehokkuutta koskeviin vaatimuksiin ver-
rattuna.

Energiatehokkuustodistukseen sisaltyvien suositusten on katet-
tava:

a) rakennuksen vaipan taikka rakennuksen teknisen jdrjestel-
min tai teknisten jirjestelmien laajamittaisen korjauksen yh-
teydessd toteutettavat toimenpiteet; ja

b) yksittaisid rakennusosia koskevat toimenpiteet, jotka eivit
liity rakennuksen vaipan taikka rakennuksen teknisen jirjes-
telmén tai teknisten jarjestelmien laajamittaiseen korjaukseen.

3. Energiatehokkuustodistukseen sisdltyvien suositusten on
oltava teknisesti toteuttamiskelpoisia kyseessd olevassa raken-
nuksessa, ja niissd voidaan esittdd arvio takaisinmaksuajoista
tai kustannushyodyistd rakennuksen taloudellisen elinkaaren
ajalta.

4. Energiatechokkuustodistuksessa on ilmoitettava, mistd
omistaja tai vuokralainen voi saada yksityiskohtaisempia tietoja,
my0s energiatehokkuustodistuksessa annettujen suositusten kus-
tannustehokkuudesta. Kustannustehokkuuden arvioinnin on pe-
rustuttava tiettyihin vakioedellytyksiin, kuten energiansidstojen
ja perusteena olevien energianhintojen arviointiin sekd alus-
tavaan kustannusennusteeseen. Lisiksi siind on annettava tietoja
suositusten toteuttamiseksi tarvittavista toimenpiteistd. Omis-
tajalle tai vuokralaiselle voidaan antaa myos muita tietoja asiaan
liittyvistd aiheista, kuten energiakatselmuksista taikka taloudelli-
sista tai muista kannustimista sekd rahoitusmahdollisuuksista.

5. Jasenvaltioiden on kannustettava viranomaisia kansallisten
sdantojen mukaisesti ottamaan huomioon edelldkdvijan asema,
joka niilld olisi oltava rakennusten energiatehokkuuden alalla,
muun muassa panemalla tdytintoon omistamilleen rakennuk-
sille annettuihin energiatehokkuustodistuksiin sisaltyvit suosi-
tukset niiden voimassaoloaikana.

6.  Rakennuksen osien sertifiointi voi perustua:

a) koko rakennuksen yhteissertifiointiin; tai

b) jonkin toisen samaan rakennukseen kuuluvan ja sen osalta
edustavan, samat energian kannalta merkitykselliset ominai-
suudet omaavan rakennuksen osan arviointiin.

7. Omakotitalon sertifiointi voi perustua toisen vastaavan
suunnittelultaan, kooltaan ja tosiasialliselta energiatehokkuuslaa-
dultaan samankaltaisen rakennuksen arviointiin, jos energiate-
hokkuustodistuksen antava asiantuntija voi taata tillaisen vas-
taavuuden.

8.  Energiatehokkuustodistus voi olla voimassa enintddn kym-
menen vuotta.

9.  Komissio hyviksyy vuoteen 2011 mennessd asiaankuu-
luvia aloja kuullen vapaaehtoisen, muiden kuin asuinrakennus-
ten energiatehokkuutta koskevan yhteisen Euroopan unionin
sertifiointijdrjestelmdn. ~ Tdmd  toimenpide  hyviksytddn
26 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua neuvoa-antavaa menettelya
noudattaen. Jdsenvaltioita kannustetaan tunnustamaan jérjes-
telmd tai kdyttdmain sitd tai sen osaa mukauttamalla se kansal-
lisiin olosuhteisiin.

12 artikla
Energiatehokkuustodistusten antaminen

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd energiatehokkuus-
todistus annetaan:

a) rakennettaville, myytaville tai uudelle vuokralaiselle vuokrat-
taville rakennuksille tai rakennuksen osille; ja

b) rakennuksille, joiden kokonaishyétypinta-alasta yli 500 m?
on viranomaisten kdytossd ja yleison toistuvien kiyntien
kohteena. Tdmid 500 m?n vihimmdismdird alennetaan
250 mZiin 9 péivind heinikuuta 2015.

Energiatehokkuustodistuksen antamista koskevaa vaatimusta ei
sovelleta, jos joko direktiivin 2002/91/EY tai timdn direktiivin
mukaisesti kyseessd olevalle rakennukselle tai rakennuksen
osalle annettu todistus on saatavilla ja voimassa.

2. Jdsenvaltioiden on vaadittava, ettd rakennuksia tai raken-
nuksen osia rakennettaessa, myytdessd tai vuokrattaessa energia-
tehokkuustodistus tai sen jdljennds ndytetddan mahdolliselle uu-
delle vuokralaiselle tai ostajalle ja annetaan ostajalle tai uudelle
vuokralaiselle.

3. Kun rakennus myydddn tai vuokrataan ennen sen raken-
tamista, jasenvaltiot voivat 1 ja 2 kohdasta poiketen vaatia, ettd
myyjd antaa arvion sen tulevasta energiatchokkuudesta; tissd
tapauksessa energiatehokkuustodistus on annettava viimeistddn
silloin, kun rakennus on rakennettu.
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4. Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd kun:

— rakennuksia, joilla on energiatehokkuustodistus,

— rakennuksen osia rakennuksessa, jolla on energiatehokkuus-
todistus, ja

— rakennuksen osia, joilla on energiatehokkuustodistus,

tarjotaan myytdvaksi tai vuokrattavaksi, tapauksen mukaan ra-
kennuksen tai rakennuksen osan energiatehokkuustodistuksessa
annettu energiatehokkuusindikaattori mainitaan kaupallisissa tie-
dotusvilineissd olevissa ilmoituksissa.

5. Tdmidn artiklan sddnnokset pannaan tdytintoon yhteis-
omistusta tai yhteistd omaisuutta koskevien sovellettavien kan-
sallisten sddntojen mukaisesti.

6.  Jasenvaltiot voivat jittdd 4 artiklan 2 kohdassa mainitut
rakennusluokat tdimin artiklan 1, 2, 4 ja 5 kohdan soveltamis-
alan ulkopuolelle.

7. Energiatehokkuustodistusten mahdollisesta merkityksestd
mahdollisissa oikeudenkaynneissd padtetddn kansallisten sddnto-
jen mukaisesti.

13 artikla
Energiatehokkuustodistusten asettaminen esille

1.  Jdsenvaltioiden on toteutettava toimenpiteet sen varmis-
tamiseksi, ettd jos yli 500 m? sellaisen rakennuksen, jolle on
myonnetty energiatehokkuustodistus 12 artiklan 1 kohdan mu-
kaisesti, kokonaishy6typinta-alasta on viranomaisten kaytossd ja
yleison toistuvien kidyntien kohteena, energiatehokkuustodistus
asetetaan esille nakyville paikalle, jossa se on selvdsti yleison
nihtivissd.

Timid 500 m%n vihimmiismaird alennetaan 250 mZiin

9 pdivand heindkuuta 2015.

2. Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd jos yli 500 m? sellaisen
rakennuksen kokonaishyotypinta-alasta, jolle on annettu ener-
giatehokkuustodistus 12 artiklan 1 kohdan mukaisesti, on ylei-
son toistuvien kdyntien kohteena, energiatehokkuustodistus ase-
tetaan esille nakyville paikalle, jossa se on selvisti yleison nih-
tavissd.

3. Tamin artiklan sddnnoksiin ei sisilly velvoitetta asettaa
esille energiatehokkuustodistukseen sisaltyvid suosituksia.

14 artikla
Limmitysjirjestelmien tarkastus

1. Jdsenvaltioiden on sdddettdvd tarvittavista toimenpiteistd
rakennusten limmitykseen kdytettyjen jirjestelmien sellaisten

osien, joihin voidaan pdistd kisiksi, kuten limmonkehittimen,
ohjausjirjestelmén ja kiertopumpun tai -pumppujen, sddnnollis-
ten tarkastusten toteuttamiseksi, kun jirjestelmd on varustettu
sisdtilojen lammitystd varten nimellisteholtaan yli 20 kW:n lam-
mityskattiloilla. Naiss tarkastuksissa on arvioitava limmityskat-
tilan hyotysuhde ja mitoitus koko rakennuksen limmitysvaa-
timuksiin nihden. Liammityskattilan mitoituksen arviointia ei
tarvitse toistaa niin kauan kuin limmitysjdrjestelmiin ei tehdd
muutoksia tai jos rakennuksen limmitysvaatimukset -eivit
muutu.

Jasenvaltiot voivat harventaa tillaisten tarkastusten tiheyttd tai
keventdd niitd tarvittaessa, jos kdytossd on sihkoinen seuranta-
ja ohjausjdrjestelma.

2. Jasenvaltiot voivat sddtdd erilaisista tarkastustiheyksistd
lammitysjirjestelmdn tyypin ja nimellistehon mukaan ottaen
huomioon limmitysjirjestelmdn tarkastuksen kustannukset ja
tarkastuksesta mahdollisesti aiheutuvat arvioidut energiakustan-
nusten sdastot.

3. Lammitysjdrjestelmit, joissa on yli 100 kW:n nimellis-
tehon limmityskattilat, on tarkastettava vahintddn joka toinen
Vuosi.

Kaasulla toimivien limmityskattiloiden osalta kyseinen jakso
voidaan pidentda neljaksi vuodeksi.

4. Vaihtoehtona 1, 2 ja 3 kohdalle jisenvaltiot voivat paittdd
toteuttaa toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd kdyttdjat saavat
neuvoja limmityskattilan vaihtamisesta, muista limmitysjarjes-
telmdn muutoksista ja vaihtoehtoisista ratkaisuista limmityskat-
tilan hyotysuhteen ja mitoituksen arvioimiseksi. Tamin lahes-
tymistavan kokonaisvaikutusten on oltava vastaavat kuin 1, 2 ja
3 kohdan sddnnoksid noudatettaessa.

Jos jdsenvaltiot pddttdvit soveltaa ensimmdisessd alakohdassa
tarkoitettuja toimenpiteitd, niiden on toimitettava komissiolle
selvitys siitd, ettd ndmd toimenpiteet vastaavat tdimdn artiklan
1, 2 ja 3 kohdassa tarkoitettuja toimenpiteitd, viimeistddn
30 pdivind kesdkuuta 2011. Jasenvaltioiden on annettava til-
lainen selvitys komissiolle joka kolmas vuosi. Selvitykset voi-
daan sisillyttdd direktiivin 2006/32/EY 14 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettuihin energiatehokkuutta koskeviin toimintasuunnitel-
miin.

5. Saatuaan jasenvaltiolta kansallisen selvityksen 4 kohdassa
kuvatun vaihtoehdon soveltamisesta komissio voi pyytdd tar-
kempia lisdtietoja mainitussa kohdassa tarkoitettujen toimenpi-
teiden vaatimuksista ja vastaavuudesta. Mainitussa tapauksessa
kyseisen jdsenvaltion on esitettivd pyydetyt tiedot tai ehdotet-
tava muutoksia yhdeksin kuukauden kuluessa.
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15 artikla
Ilmastointijirjestelmien tarkastus

1. Jdsenvaltioiden on siddettdvad tarvittavista toimenpiteistd
sellaisten ilmastointijirjestelmien, joiden nimellisteho on yli 12
kW, niiden osien, joihin voidaan paistd kisiksi, sddnn6llisten
tarkastusten toteuttamiseksi. Tarkastuksessa on arvioitava ilmas-
tointijérjestelmén tehokkuutta ja mitoitusta koko rakennuksen
jaahdytysvaatimuksiin nahden. Mitoituksen arviointia ei tarvitse
toistaa niin kauan kuin tdhidn ilmastointijirjestelmain ei tehdd
muutoksia tai jos rakennuksen jidhdytysvaatimukset -eivat
muutu.

Jasenvaltiot voivat harventaa tillaisten tarkastusten tiheyttd tai
keventdd niitd tarvittaessa, jos kdytossd on sihkoinen seuranta-
ja ohjausjdrjestelma.

2. Jasenvaltiot voivat sddtad erilaisista tarkastustiheyksista il-
mastointijarjestelmdn tyypin ja nimellistechon mukaan ottaen
huomioon ilmastointijirjestelman tarkastuksen kustannukset ja
tarkastuksesta mahdollisesti aiheutuvat arvioidut energiakustan-
nusten sdastot.

3. Jdsenvaltioiden on tdmdn artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoi-
tetuista toimenpiteistd sddtdessddn varmistettava, sikdli kuin
timd on taloudellisesti ja teknisesti toteutettavissa, ettd tarkas-
tukset tehdddn tdmdn direktiivin 14 artiklassa tarkoitettujen
lammitysjarjestelmien ja muiden teknisten jirjestelmien tarkas-
tusten sekd tietyistd fluoratuista kasvihuonekaasuista 17 paivind
toukokuuta 2006 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton asetuksessa (EY) N:o 842/2006 (') tarkoitettujen vuotojen
tarkastusten mukaisesti.

4. Vaihtoehtona 1, 2 ja 3 kohdalle jasenvaltiot voivat paittad
toteuttaa toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd kdyttdjit saavat
neuvoja ilmastointijarjestelmien vaihtamisesta tai muista ilmas-
tointijirjestelmdn muutoksista, mukaan lukien tarkastukset il-
mastointijirjestelmin tehokkuuden ja mitoituksen arvioimiseksi.
Taman ldhestymistavan kokonaisvaikutusten on oltava vastaavat
kuin 1, 2 ja 3 kohdan sddnnoksid noudatettaessa.

Jos jdsenvaltiot soveltavat ensimmdisessd alakohdassa tarkoitet-
tuja  toimenpiteitd, niiden on toimitettava  viimeistddn
30 pdivind kesikuuta 2011 komissiolle selvitys siitd, ettd
ndmd toimenpiteet vastaavat timdn artiklan 1, 2 ja 3 kohdassa
tarkoitettuja toimenpiteitd. Jasenvaltioiden on annettava tallai-
nen selvitys komissiolle joka kolmas vuosi. Selvitykset voidaan
sisallyttad direktiivin 2006/32/EY 14 artiklan 2 kohdassa tarkoi-
tettuihin energiatehokkuutta koskeviin toimintasuunnitelmiin.

5. Saatuaan jdsenvaltiolta kansallisen selvityksen 4 kohdassa
kuvatun vaihtoehdon soveltamisesta komissio voi pyytdd tar-
kempia lisdtietoja mainitussa kohdassa tarkoitettujen toimenpi-
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teiden vaatimuksista ja vastaavuudesta. Kyseessd olevan jdsenval-
tion on tdssd tapauksessa esitettdvd pyydetyt tiedot tai ehdotet-
tava muutoksia yhdeksin kuukauden kuluessa.

16 artikla
Limmitys- ja ilmastointijirjestelmien tarkastusraportit

1. Kustakin ldmmitys- tai ilmastointijirjestelméin tarkastuk-
sesta on annettava tarkastusraportti. Tarkastusraporttiin on si-
sdllyttavd 14 tai 15 artiklan mukaisesti suoritetun tarkastuksen
tulos sekd suositukset tarkastetun jdrjestelmin energiatehokkuu-
den parantamiseksi kustannustehokkaasti.

Suositukset voivat perustua siihen, ettd tarkastetun jirjestelmén
energiatehokkuutta vertaillaan parhaan saatavilla olevan toteut-
tamiskelpoisen jdrjestelmdn ja samantyyppisen jdrjestelman,
jonka kaikki asianomaiset osat saavuttavat sovellettavassa lain-
sdddannossd vaaditun energiatehokkuustason, energiatehokkuu-
den kanssa.

2. Tarkastusraportti on annettava rakennuksen omistajalle tai
vuokralaiselle.

17 artikla
Riippumattomat asiantuntijat

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd rakennusten energiatehok-
kuuden sertifioinnin sekd limmitys- ja ilmastointijarjestelmien
tarkastuksen suorittavat riippumattomalla tavalla patevit ja/tai
valtuutetut asiantuntijat, olivat he sitten itsendisid ammatinhar-
joittajia tai julkisyhteison taikka yksityisten yritysten palveluk-
sessa.

Asiantuntijoiden valtuutuksessa on otettava huomioon heidin
pdtevyytensd.

Jasenvaltioiden on asetettava yleison saataville tietoa koulutuk-
sesta ja valtuutuksista. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd ylei-
son saataville asetetaan joko sddnnollisesti ajan tasalle saatetut
luettelot pdtevistd jaftai valtuutetuista asiantuntijoista taikka
sdannollisesti ajan tasalle saatetut luettelot tdllaisten asiantunti-
joiden palveluita tarjoavista valtuutetuista yhtioista.

18 artikla
Riippumaton valvontajirjestelmi

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd energiatehokkuus-
todistuksille sekd lammitys- ja ilmastointijirjestelmien tarkastus-
raporteille perustetaan riippumattomat valvontajirjestelmat liit-
teen II mukaisesti. Jasenvaltiot voivat perustaa erilliset jarjestel-
mit energiatehokkuustodistusten valvonnalle sekd limmitys- ja
ilmastointijarjestelmien tarkastusraporttien valvonnalle.
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2. Jasenvaltiot voivat siirtdd vastuun riippumattomien valvon-
tajarjestelmien toteuttamisesta.

Jos jdsenvaltiot paittavit tehdd ndin, niiden on varmistettava,
ettd riippumattomat valvontajdrjestelmit toteutetaan liitteen II
mukaisesti.

3. Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd 1 kohdassa tarkoitetut
energiatehokkuustodistukset ja tarkastusraportit asetetaan toimi-
valtaisten viranomaisten tai elinten saataville niiden pyynnosta.

19 artikla
Uudelleentarkastelu

Komissio tarkastelee 26 artiklalla perustetun komitean avus-
tamana tatd direktiivid 1 pdivddn tammikuuta 2017 mennessd
sen soveltamisen aikana saadun kokemuksen ja tapahtuneen
edistymisen perusteella seki tekee tarvittaessa ehdotuksia.

20 artikla
Tiedottaminen

1.  Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet tie-
dottaakseen rakennusten tai rakennusten osien omistajille tai
vuokralaisille eri keinoista ja menetelmisti, joilla energiatehok-
kuutta voidaan parantaa.

2. Jasenvaltioiden on annettava rakennusten omistajille tai
vuokralaisille tietoja erityisesti energiatehokkuustodistuksista ja
tarkastusraporteista, niiden tarkoituksesta ja tavoitteista, kustan-
nustehokkaista tavoista parantaa rakennuksen energiatehok-
kuutta sekd tarvittaessa kdytettdvissd olevista taloudellisista vali-
neistd rakennuksen energiatehokkuuden parantamiseksi.

Jasenvaltioiden pyynnostd komissio avustaa 1 kohtaa ja tdmin
kohdan ensimmiistd alakohtaa sovellettaessa jisenvaltioita jir-
jestettdessd tiedotuskampanjoita, jotka voivat kuulua unionin
ohjelmiin.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tdmdn direktiivin
tdytantoonpanosta vastaaville henkiloille tarjotaan ohjausta ja
koulutusta. Tallaisessa ohjauksessa ja koulutuksessa on erityisesti
korostettava energiatehokkuuden parantamisen merkitystd, ja
niiden avulla on pystyttdvd harkitsemaan energiatehokkuuden
parannusten, uusiutuvista lahteistd perdisin olevan energian kay-
ton sekd kaukolimmityksen ja -jadhdytyksen kiyton optimaa-
lista yhdistelmdd kaavoitettaessa, suunniteltaessa, rakennettaessa
ja kunnostettaessa teollisuus- tai asuinalueita.

4. Komissiota kehotetaan parantamaan jatkuvasti tiedotuspal-
velujaan, erityisesti verkkosivustoaan, joka on perustettu raken-

nusten energiatehokkuutta kisittelevaksi eurooppalaiseksi por-
taaliksi kansalaisille, ammattilaisille ja viranomaisille, jasenvalti-
oiden avustamiseksi tiedotus- ja tiedostamiskampanjoiden jérjes-
timisessd. Verkkosivustoon voisi sisdltyd linkkeja Euroopan
unionin sekd kansallisen, alueellisen ja paikallisen tason asiaan-
kuuluvaan lainsdadintoon, linkkejd energiatehokkuutta koskevat
kansalliset toimintasuunnitelmat sisaltaville Europa-sivustoille,
linkkejd saatavilla oleviin rahoitusvilineisiin sekd esimerkkejd
parhaista kdytinnoistd kansallisella, alueellisella ja paikallisella
tasolla. Euroopan aluekehitysrahaston puitteissa komissio jatkaa
ja tehostaa tiedotuspalvelujaan saatavilla olevien varojen kiyton
helpottamiseksi tarjoamalla apua ja tietoja rahoitusmahdolli-
suuksista asiaankuuluville sidosryhmille, mukaan lukien kansal-
liset, alueelliset ja paikalliset viranomaiset, ottaen huomioon
sddntelykehyksen viimeisimmit muutokset.

21 artikla
Kuuleminen

Direktiivin tehokkaan tdytintoonpanon helpottamiseksi jasen-
valtioiden on kuultava asianomaisia sidosryhmid, mukaan lukien
paikalliset ja alueelliset viranomaiset, sovellettavan kansallisen
lainsdddannon mukaisesti ja tarpeen mukaan. Téllainen kuulemi-
nen on erityisen tirkedd 9 ja 20 artiklaa sovellettaessa.

22 artikla
Liitteen I mukauttaminen tekniikan kehitykseen

Komissio mukauttaa liitteessd I olevan 3 ja 4 kohdan tekniikan
kehitykseen delegoiduilla saddoksilld 23, 24 ja 25 artiklan mu-
kaisesti.

23 artikla
Siirretyn sdddosvallan kiyttiminen

1. Siirretddn komissiolle viiden vuoden ajaksi 8 péivéstd hei-
ndkuuta 2010 lukien valta antaa 22 artiklassa tarkoitettuja de-
legoituja sdddoksid. Komissio esittdd siirrettyd sdddosvaltaa kos-
kevan kertomuksen viimeistddn kuusi kuukautta ennen viiden
vuoden kauden padttymistd. Sdadosvallan siirtoa jatketaan ilman
eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parla-
mentti tai neuvosto peruuta siirtoa 24 artiklan mukaisesti.

2. Valta antaa 5 artiklassa tarkoitettuja delegoituja sdadoksid
siirretddn komissiolle 30 paivddan kesikuuta 2012 saakka, sano-
tun kuitenkaan rajoittamatta 5 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua
mdédrdaikaa.

3. Heti kun komissio on hyviksynyt delegoidun sdidoksen,
se antaa sdddoksen tiedoksi samanaikaisesti Euroopan parlamen-
tille ja neuvostolle.
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4. Komissiolle siirrettyyn valtaan antaa delegoituja sdddoksia
sovelletaan 24 ja 25 artiklassa sdddettyjd ehtoja.

24 artikla
Sdddosvallan siirron peruuttaminen

1. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi peruuttaa 5 ja
22 artiklassa tarkoitetun sddddsvallan siirron.

2. Toimielin, joka on aloittanut sisdisen menettelyn paattaak-
seen, peruuttaako se sdddosvallan siirron, pyrkii ilmoittamaan
asiasta toiselle toimielimelle ja komissiolle kohtuullisessa ajassa
ennen lopullisen pddtoksen tekemistd sekd ilmoittaa samalla,
mitd siirrettyd sdddosvaltaa mahdollinen peruuttaminen koskee,
ja mainitsee peruuttamisen syyt.

3. Peruuttamispditokselld lopetetaan pddtoksessd mainittu
saadosvallan siirto. Padtos tulee voimaan joko vilittomasti tai
myohempind, siind mainittuna paivind. Pdatos ei vaikuta aiem-
min annettujen delegoitujen sdddosten voimassaoloon. Se jul-
kaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

25 artikla
Delegoitujen sdiddsten vastustaminen

1. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi vastustaa delegoi-
tua sdiddostd kahden kuukauden kuluessa siitd, kun sididos on
annettu tiedoksi.

Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta mairdaikaa pi-
dennetddn kahdella kuukaudella.

2. Jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole méirdajan
pdttyessd vastustanut delegoitua sdddostd, se julkaistaan Euroo-
pan unionin virallisessa lehdessd ja se tulee voimaan sdddoksessd
mainittuna pdivind.

Delegoitu sdddds voidaan julkaista Euroopan unionin virallisessa
lehdessd ja se voi tulla voimaan ennen kyseisen mairdajan pait-
tymistd, jos Euroopan parlamentti ja neuvosto ovat molemmat
ilmoittaneet komissiolle aikomuksestaan olla vastustamatta sda-
dostd.

3. Jos Euroopan parlamentti tai neuvosto vastustaa delegoi-
tua saddostd, se ei tule voimaan. Sdddostd vastustava toimielin
esittdd syyt, miksi se vastustaa delegoitua sdddosti.

26 artikla
Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa komitea.

2. Jos tdihdn kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen
1999/468/EY 3 ja 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun pédi-
toksen 8 artiklan sddnnokset.

27 artikla
Seuraamukset

Jasenvaltioiden on sdddettivd timan direktiivin mukaisesti an-
nettujen kansallisten sddnnosten rikkomiseen sovellettavista
seuraamuksista ja toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet
sen varmistamiseksi, ettd ne pannaan tdytintoon. Kyseisten seu-
raamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.
Jasenvaltioiden on toimitettava ndmi sidnnokset komissiolle
viimeistddn 9 pdivand tammikuuta 2013 ja ilmoitettava sille
niiden mahdollisista myohemmistd muutoksista viipymatta.

28 artikla
Saattaminen osaksi kansallista lainsdddint6d

1.  Jdsenvaltioiden on annettava ja julkaistava 2-18 artiklan
sekd 20 ja 27 artiklan noudattamisen edellyttimit lait, asetukset
ja hallinnolliset méardykset viimeistddn 9 péivand heindkuuta
2012.

Niiden on sovellettava nditi siinnéksii 2, 3, 9, 11, 12, 13, 17,
18, 20 ja 27 artiklan osalta viimeistddn 9 paivistd tammikuuta
2013.

Niiden on sovellettava nditd sddnnoksid 4, 5, 6, 7, 8, 14, 15 ja
16 artiklan osalta rakennuksiin, jotka ovat viranomaisten kay-
tossd, viimeistddn 9 pdivstd tammikuuta 2013 ja muihin ra-
kennuksiin viimeistddn 9 paivistd heindkuuta 2013.

Ne voivat lykitd 12 artiklan 1 ja 2 kohdan soveltamista vuok-
rattaviin yksittdisiin rakennuksen osiin 31 piivdan joulukuuta
2015. Tama ei saa kuitenkaan johtaa siihen, ettd annetaan va-
hemmin todistuksia kuin jos kyseisessd jasenvaltiossa olisi so-
vellettu direktiivid 2002/91/EY.

Jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhdn direk-
tiiviin tai niihin on liitettdvé tallainen viittaus, kun ne virallisesti
julkaistaan. Niissd on myds mainittava, ettd voimassa oleviin
lakeihin, asetuksiin ja hallinnollisiin méarayksiin sisaltyvia viit-
tauksia direktiiviin 2002/91/EY pidetddn viittauksina tdhidn di-
rektiiviin. Jasenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten viittaukset ja
maininnat tehdain.
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2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd tarkoite-
tuista kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset sdannokset
kirjallisina komissiolle.

29 artikla
Kumoaminen

Kumotaan direktiivi 2002/91/EY, sellaisena kuin se on muutet-
tuna liitteessd IV olevassa A osassa tarkoitetulla asetuksella,
1 pdivastd helmikuuta 2012, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
jasenvaltioita velvoittavaa, liitteessd IV olevassa B osassa asetet-
tua mdadrdaikaa, jonka kuluessa niiden on saatettava mainittu
direktiivi osaksi kansallista lainsdddintod ja alettava soveltaa sité.

Viittauksia direktiiviin 2002/91/EY pidetddn viittauksina tihdn
direktiiviin liitteessd V olevan vastaavuustaulukon mukaisesti.

30 artikla
Voimaantulo

Tdama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pai-
vind sen jlkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

31 artikla

Osoitus

Tamad direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Strasbourgissa 19 pdivind toukokuuta 2010.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies

J. BUZEK

Puheenjohtaja
D. LOPEZ GARRIDO
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LIITE 1

Rakennusten energiatehokkuuden laskennan yleinen yhteinen kehys

(3 artiklassa tarkoitettu)

Rakennuksen energiatchokkuus on madritettdva sen lasketun tai tosiasiallisen energiaméddrin perusteella, joka vuosit-
tain kulutetaan rakennuksen tyypilliseen kdyttoon liittyvien tarpeiden tdyttimiseen, ja sen on vastattava limmityse-

teltujen lampatilaolosuhteiden ylldpitimiseen, ja ldimpimén kiyttoveden tarvetta.

Rakennuksen energiatechokkuus on ilmaistava avoimella tavalla, ja sithen on sisillyttivi energiatehokkuusindikaattori
ja numeroarvoinen primédrienergiankdyton indikaattori, joka perustuu primdirienergian tekijoihin energiamuotoa
kohden; primddrienergian tekijat voivat perustua kansallisiin tai alueellisiin painotettuihin vuotuisiin keskiarvoihin
tai paikalla tapahtuvan tuotannon ominaisarvoon.

Rakennusten energiatehokkuuden laskentamenetelmissd olisi otettava huomioon eurooppalaiset standardit, ja sen on
noudatettava asiaa koskevaa unionin lainsdddant6d, mukaan lukien direktiivi 2009/28/EY.

Menetelmi on maédiritettdvi siten, ettd huomioon otetaan ainakin seuraavat nikokohdat:
a) seuraavat rakennuksen, sen sisdtilan seindt mukaan lukien, tosiasialliset limpdominaisuudet:
i) lampokapasiteetti;
ii) eristys;
iii) passiivinen limmitys;
iv) jadhdytyselementit; ja
v) kylmisillat;
b) limmityslaitteet ja limpimédn veden jakelu, niiden eristysominaisuudet mukaan lukien;
¢) ilmastointilaitteet;
d) painovoimainen ja koneellinen ilmanvaihto, johon voi sisiltyd ilmatiiviys;
e) kiinted valaistusjirjestelmi (pddasiassa muissa kuin asuinrakennuksissa);
f) rakennuksen suunnittelu, sijainti ja suuntaus, ulkoiset ilmasto-olosuhteet mukaan lukien;

passiiviset aurinkoenergiajirjestelmit ja aurinkosuojaus;

©

sisdilmasto-olosuhteet, suunniteltu sisiilmasto mukaan lukien;

=

i) sisdiset kuormat.
Laskennassa on aiheellisissa tapauksissa otettava huomioon seuraavien nidkokohtien myonteinen vaikutus:

a) paikallinen auringonvalon maar, aktiiviset aurinkoenergiajirjestelmat ja muut uusiutuvista lahteistd peraisin olevan
energian kdyttoon perustuvat limmitys- ja sihkojirjestelmit;

b) yhteistuotannolla tuotettu sihko;
¢) kauko- tai aluelimmitys- tai -jadhdytysjarjestelmit;

d) péivanvalo.
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5. Titd laskelmaa varten rakennukset olisi asianmukaisesti jaettava seuraaviin luokkiin:
a) erityyppiset omakotitalot;
b) usean asunnon asuinrakennukset;
) toimistot;
d) koulutusrakennukset;
e) sairaalat;
f) hotellit ja ravintolat;
g) urheilutilat;
h) tukku- ja vahittdiskaupan rakennukset;

i) muun tyyppiset energiaa kuluttavat rakennukset.
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LITE II

Energiatehokkuustodistusten ja tarkastusraporttien riippumattomat valvontajirjestelmiit

Toimivaltaisten viranomaisten tai elinten, joille toimivaltaiset viranomaiset ovat siirtineet vastuun riippumattoman
valvontajirjestelmdn toteuttamisesta, on valittava satunnaisesti vahintdan tilastollisesti merkittivd prosenttiosuus kai-
kista vuosittain annetuista energiatehokkuustodistuksista ja tarkastettava ndiden todistusten tiedot.

Tarkastus on tehtdvd seuraavassa esitettyjen vaihtoehtojen tai vastaavien toimenpiteiden perusteella:

R

energiatehokkuustodistuksen antamisessa kiytettyjen rakennuksen syottotietojen ja todistuksessa esitettyjen tulos-
ten paikkansapitidvyyden tarkastus;

=

syottotietojen tarkastus ja energiatehokkuustodistuksessa esitettyjen tulosten, myos annettujen suositusten, toden-
taminen;

¢) energiatehokkuustodistuksen antamisessa kiytettyjen rakennuksen syottotietojen tdydellinen tarkastus, todistuk-
sessa esitettyjen tulosten, myos annettujen suositusten, tdydellinen todentaminen ja, jos mahdollista, paikan paalld
tehtdvd tarkastus rakennuksessa sen varmistamiseksi, ettd energiatehokkuustodistuksessa annetut tekniset tiedot
vastaavat sertifioitua rakennusta.

Toimivaltaisten viranomaisten tai elinten, joille toimivaltaiset viranomaiset ovat siirtineet vastuun riippumattoman
valvontajirjestelmin toteuttamisesta, on valittava satunnaisesti vihintdan tilastollisesti merkittivi prosenttiosuus kai-
kista vuosittain annetuista tarkastusraporteista ja tarkastettava ndiden raporttien tiedot.
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Vertailumenetelmikehys rakennusten ja rakennusosien energiatehokkuusvaatimusten kustannusoptimaalisten
tasojen madrittimiseksi

Vertailumenetelmikehyksen on mahdollistettava se, ettd jisenvaltiot voivat madrittdd rakennusten ja rakennusosien ener-
giatehokkuuden sekd energiatehokkuuteen liittyvien toimenpiteiden taloudelliset nikokohdat ja yhdistdd nima tiedot, jotta
kustannusoptimaalinen taso voidaan madrittda.

Vertailumenetelmikehykseen liittyvissd ohjeissa on selostettava, miten kyseistd kehystd kdytetddn kustannusoptimaalisten
tehokkuustasojen laskennassa.

Vertailumenetelmikehyksessd on voitava ottaa huomioon kiyttotavat, ulkoiset ilmasto-olosuhteet, investointikustannukset,
rakennusluokka, yllapito- ja kdyttokustannukset (mukaan lukien energiakustannukset ja —sddstot) sekd tapauksen mukaan
tuotetusta energiasta saatavat tuotot ja kéytostipoistokustannukset. Menetelmdn olisi perustuttava tihdn direktiiviin
liittyviin asiaankuuluviin eurooppalaisiin standardeihin.

Komissio myos antaa:

— vertailumenetelmikehykseen liitettavit ohjeet, joiden avulla jdsenvaltiot voivat toteuttaa jiljempana luetellut toimet,

— tietoja energianhintojen arvioidusta pitkdn aikavilin kehityksesta.

Jasenvaltiotasolla sdddetddn parametreina ilmaistavat yleiset edellytykset sille, miten jasenvaltioiden on sovellettava vertai-
lumenetelmakehysti.

Vertailumenetelmdkehys edellyttda jasenvaltioilta seuraavaa:

— on mddritettdvd vertailurakennuksia, jotka ovat tyypillisid ja edustavia kiyttotarkoitukseltaan ja maantieteelliseltd
sijainniltaan, sisdilmasto-olosuhteet ja ulkoiset ilmasto-olosuhteet mukaan lukien. Vertailurakennuksiin on kuuluttava
sekd uusia ettd olemassa olevia asuinrakennuksia ja muita kuin asuinrakennuksia,

— on médritettdvd arvioitavaksi energiatehokkuutta koskevia toimenpiteiti vertailurakennuksia varten. Nimd toimenpi-
teet voivat koskea yksittdisid kokonaisia rakennuksia, yksittdisid rakennusosia tai rakennusosien yhdistelmas,

— on arvioitava lopulliset energiatarpeet ja priméirienergiatarpeet vertailurakennusten ja niiden vertailurakennusten
osalta, joihin madritettyjd energiatehokkuutta koskevia toimenpiteitd on sovellettu,

— on laskettava (ensimmadisessd luetelmakohdassa tarkoitettuihin) vertailurakennuksiin sovellettavien (toisessa luetelma-
kohdassa tarkoitettujen) energiatehokkuutta koskevien toimenpiteiden kustannukset (eli nettonykyarvo) odotetun
taloudellisen elinkaaren aikana soveltamalla vertailumenetelmikehyksen periaatteita.

Laskemalla energiatehokkuutta koskevien toimenpiteiden kustannukset odotetun taloudellisen elinkaaren aikana jasenval-
tiot arvioivat energiatehokkuutta koskevien vahimmaisvaatimusten eri tasojen kustannustehokkuuden. Ndin voidaan maa-
rittdd energiatehokkuusvaatimusten kustannusoptimaaliset tasot.
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A OSA
Kumottu direktiivi ja sen muutos

(29 artiklassa tarkoitettu)

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/91/EY
(EYVL L 1, 4.1.2003, s. 65)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1137/ Ainoastaan liitteessd oleva 9.9 kohta
2008 (EUVL L 311, 21.11.2008, s. 1)

B OSA
Miirdajat kansallisen lainsdddinnén osaksi saattamiselle ja soveltamiselle

(29 artiklassa tarkoitettu)

T Mééraaika kansallisen lainsiddinnon e
Direktiivi . ) Soveltamispdivad
osaksi saattamiselle

2002/91/EY 4. tammikuuta 2006 4. tammikuuta 2009 ainoastaan 7, 8 ja 9 artiklan osalta
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LITE V
Vastaavuustaulukko
Direktiivi 2002/91/EY Tdma direktiivi

1 artikla 1 artikla
2 artiklan 1 kohta 2 artiklan 1 kohta
— 2 artiklan 2 ja 3 kohta
2 artiklan 2 kohta 2 artiklan 4 kohta ja liite I
— 2 artiklan 5, 6, 7, 8, 9, 10 ja 11 kohta
2 artiklan 3 kohta 2 artiklan 12 kohta
2 artiklan 4 kohta 2 artiklan 13 kohta
— 2 artiklan 14 kohta
2 artiklan 5 kohta 2 artiklan 15 kohta
2 artiklan 6 kohta 2 artiklan 16 kohta
2 artiklan 7 kohta 2 artiklan 17 kohta
2 artiklan 8 kohta 2 artiklan 18 kohta
— 2 artiklan 19 kohta
3 artikla 3 artikla ja liite I
4 artiklan 1 kohta 4 artiklan 1 kohta
4 artiklan 2 kohta —
4 artiklan 3 kohta 4 artiklan 2 kohta
— 5 artikla
5 artikla 6 artiklan 1 kohta
— 6 artiklan 2 ja 3 kohta
6 artikla 7 artikla
— 8, 9 ja 10 artikla
7 artiklan 1 kohdan ensimmdinen alakohta 11 artiklan 8 kohta ja 12 artiklan 2 kohta
7 artiklan 1 kohdan toinen alakohta 11 artiklan 6 kohta
7 artiklan 1 kohdan kolmas alakohta 12 artiklan 6 kohta
7 artiklan 2 kohta 11 artiklan 1 ja 2 kohta
— 11 artiklan 3, 4, 5, 7 ja 9 kohta
— 12 artiklan 1, 3, 4, 5 ja 7 kohta
7 artiklan 3 kohta 13 artiklan 1 ja 3 kohta
— 13 artiklan 2 kohta
8 artiklan a alakohta 14 artiklan 1 ja 3 kohta
— 14 artiklan 2 kohta
8 artiklan b alakohta 14 artiklan 4 kohta

9 artikla

14 artiklan 5 kohta

15 artiklan 1 kohta
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Direktiivi 2002/91/EY

Tama direktiivi

10 artikla
11 artiklan johdantolause
11 artiklan a ja b alakohta

12 artikla

13 artikla
14 artiklan 1 kohta

14 artiklan 2 ja 3 kohta

15 artiklan 1 kohta
15 artiklan 2 kohta
16 artikla
17 artikla

Liite

15

16

17

18

19

21

22

26

26

27

28

29

30

31

23,

artiklan 2, 3, 4 ja 5 kohta
artikla
artikla
artikla

artikla

20 artiklan 1 kohta ja 2 kohdan toinen alakohta

20 artiklan 2 kohdan ensimmdinen alakohta sekd 3 ja 4
kohta

artikla
artikla
24 ja 25 artikla

artiklan 1 kohta

artiklan 2 kohta
artikla

artikla

artikla
artikla

artikla

Liite I

Liitteet 1I-V




